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      دور العرب في الثقافة الأوروبية
            كان التراث العربي في ع�صر الإ�سلام الذهبي في الم�شرق والمغرب على م�ستوى من الن�ضج والازدهار بحيث 
�أن��شأها  التي  “دار الكتب”  احتل مكان ال�صدارة من العالم كله فكراً وح�ضارةً وعلماً وثقافةً، فقد كان في بغداد 
الخليفة النا�صر لدين الله العبا�سي �سنة 589 هـ )1( ، و كان في القاهرة »دار الحكمة« التي �أن��شأها »الحاكم ب�أمر 
الله« عام 895 هـ )2( ، ومكتبة ال�سلطان الم�ؤيد الر�سولي في » الم�ؤيدية » بتعز من بلاد اليمن )3(. وقد �ضمت �سائر 
حوا�ضر الإ�سلام في العالم العربي مثل هذه المكتبات. ومن هنا كان لا بد �أن ي�ؤثر هذا التراث المزدهر على البلدان 
حركة  بد�أت  حيث  )الترجمة(  منها:  ؛  عدة  طرق  عبر  وذلك  فعالًا  ت�أثيراً  �أوروبا  ومنها  به  والمت�صلة  المحيطة 
ترجمة وا�سعة النطاق لنقل التراث العربي بمختلف اللغات اليونانية واللاتينية )4( ، ومنها الاحتكاك المبا�شر 
- عبر الفتوحات الإ�سلامية الأولى - بين العرب والرومان )5(، ثم الحروب ال�صليبية التي دخلت فيها �أوروبا في 
احتكاك مبا�شر مع العرب والثقافة العربية، فكان لجزيرة »�صقلية« التي فتحها الم�سلمون عام 122هـ  )6(، وكذا 
»بلاد الأندل�س« التي دخلها العرب �أي�ضاً و�أن��شأوا فيها مدناً علمية منها »قرطبة وطليطلة« كان لهما دور كبير في 
عملية التوا�صل والات�صال بين الثقافتين العربية والأوروبية )7(. كما كان للرحلات التي كان يقوم بها الأوروبيون 
�إلى عوا�صم البلاد العربية دور وا�ضح في هذا الت�أثر ، يقول الدكتور/ توفيق الطويل: ))ازدهرت الحياة العقلية 
في الأندل�س في القرن الثاني ع�شر حتى كانت في ع�صرها الذهبي. فكانت قبلة علماء �أوروبا يحجون �إليها ليتلقوا 
العلم على يدي علمائها.. وقد عرفت �أوروبا الم�سيحية كل هذا التراث العربي الإ�سلامي و�أفادت منه في وقت كانت 

تهم فيه باليقظة وتلتم�س �أ�سباب النهو�ض((. )8(
ث كثير من نقادنا عن �أثر الآداب العربية في تكوين الآداب الأوروبية,ومنهم العقاد في كتابه  وقد تحدَّ
»�أثر العرب في الح�ضارة الأوروبية«، و عبد الرحمن بدوي في كتابه »دور العرب في تكوين الفكر الأوروبي« و�سهير 

1( يراجع : النجوم الزاهرة في ملوك م�صر والقاهرة ، 6 / 119 .
.  56  /  2 والخلفا  الفاطميين  الأئمة  ب�أخبار  الحنفا  اتعاظ   : يراجع   )2

يراجع : العقود الل�ؤل�ؤية في ت�أريخ الدولة الر�سولية ، 1 / 441 .  )3
. 11 –  10 �ص   ، الأوروبية  الح�ضارة  في  العرب  �أثر   : 4(يراجع 

.  19 �ص   ، نف�سه  المرجع   : يراجع   )5
ت�أريخ الإ�سلام ووفيات الم�شاهير والأعلام ، 8 / 7 .  : يراجع   )6

العرب في الح�ضارة الأوروبية �ص 37 ، 55 – 56 . �أثر   : يراجع   )7
في تراثنا العربي الإ�سلامي د/ توفيق الطويل، من �سل�سلة عالم المعرفة العدد )87( جمادي الآخر 1405هـ/ مار�س 1985م.  )8
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�أدباء  �أن لي�س بين  �إذ يرى العقاد  »�أثر العرب والإ�سلام في النه�ضة الأوروبية« )9(  القلماوي ومحمود علي مكي في 
�أوروبا نابغ واحد قد خلى �شعره �أو نثره من بطل �إ�سلامي �أو نادرة �إ�سلامية من �شك�سبير و�أدي�سون وبايرون وكلوريدج 
ومونتي�سكيو  وفولتير  الألمان  الأدباء  من  وغيرهم  ولي�سينغ  وهيردر  وجيتي  الإنجليز  الأدباء  من  وغيرهم  و�شللي 
ما  ذلك  ومن  الت�أثر.  هذا  من  و�أكدوه  الم�ست�شرقون  به  اعترف  ما  يخفى  ولا  الفرن�سيين)10(،  من  ولافونتين  وهيجو 
ذكره الم�ست�شرق ماكييل الذي قال: ))�إن �أوروبا مدينة للبلاد العربية بنزعتها المجازية الحما�سية كما هي مدينة 
بعقيدتها لبلاد اليهودية، و�إننا نحن الأوروبيين مدينون لبطحاء العرب و�سوريا ومعظم القوى الحيوية الدافعة 
�أو بجميع تلك القوى التي جعلت القرون الو�سطى مخالفة في الروح والخيال للعالم الذي كانت تحكمه روما ومع 
تحفظات جب على هذه العبارة ف�إنه لا ينفي الأثر الذي تركه الأدب العربي في �شعر الأوروبيين ونثرهم منذ القرن 

الثالث ع�شر �إلى القرون الحديثة(()11(.
ر�سالة  مقدمتها  وفي  الإ�سلامية  بالم�صادر  الإلهية  الكوميديا  في  )1321م(  دانتي  ت�أثر  بخافٍ  ولي�س 
المعراج ور�سالة الغفران للمعري وكتب محي الدين بن عربي ح�سب ما �أكده الم�ست�شرق الإ�سباني »�آ�سين بلا�سيو�س« 
)1944م()12(,  »ومن الجلي مدى ت�أثير »�ألف ليلة وليلة« في الأدب الأوروبي، فبعد �أن ترجمت هذه الحكايات �إلى 
الع�شرة«  »الأيام  كتابه  في  »بوكا�شيو«  ال�شهير  الإيطالي  الكاتب  اقتب�س   ، طبعات  عدة  وطبعت  الأوروبية  اللغات 
الكثير منها. فانت�شر الكتاب في بلدان �أوروبا الغربية، واقتب�س منه الكاتب الإنجليزي »�شك�سبير« مو�ضوع م�سرحيته 
»العبرة بالنهاية«. و�سار »�شو�سر« على نهج »بوكا�شيو« فكتب »ق�ص�ص كانتوبوري« على المنوال نف�سه.«)13(  وهو ما دعا 
الم�ست�شرق جيب للقول ب�أنه: »لولا كتاب �ألف ليلة وليلة لما كان قد ظهر �أمثال »روبن�سون كروزو«  و«رحلات جوليفر«، 

ولولاه لكان الأدب الإنجليزي �أفقر مما هو و�أتع�س«)14(.
 ولعل رحلتنا هذه مع �شك�سبير ت�أتي من هذا المنحنى الت�أثيري للآداب العربية في الآداب الأوروبية والذي
 �سنتابعه في �إطار ما تبيناه من انعكا�س لق�ص�ص الفرو�سية والحب العربية على الفن الروائي والم�سرحي
 للآداب الأوروبية في مراحل نه�ضتها الأولى المتجلي في درا�ستنا هذه لم�سرحية �أوثلو )عطيل( ل�شكيبير
مناق�شاتنا ح�سب  �شداد  بن  عنتر  حكاية  في  وبالأخ�ص  العربية  والحب  الفرو�سية  بق�ص�ص   وت�أثرها 

وتحليلاتنا الم�سرودة في مناحي و�أجزاء هذه الدرا�سة .والمتمثلة في المباحث التالية:
 المبحث الأول: ا�ستعرا�ض الحكايتين.
  0ق�صة عنترة في الروايات العربية.

عطيل0 م�سرحية �شك�سبير «Othello» ق�صة  .في 
المبحث الثاني:  مواطن التلاقي في الحكايتين.

المبحث الثالث: بناء ال�شخ�صيات و الحدث
 « منOthelloالمبحث الرابـع: الدليل المادي التاريخي لأخذ �شك�سبير �شخ�صية بطله »

ال�شخ�صية العربية »عنترة«.

في تراثنا العربي الإ�سلامي هام�ش )218(  انظر:   )9
في الح�ضارة الأوروبية �ص 59 . العرب  �أثر   : يراجع   )10

الإ�سلامي �ص219 . العربي  تراثنا  في    : يراجع   )11
الح�ضارة الأوروبية ، �ص 57 . في  العرب  و�أثر   ، �ص220-219   ، نف�سه  المرجع    : يراجع   )12

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D9%84%D9%81_%D9%84%D9%8A%D9%84%D8%A9_%D9%88%9%84%D9%8A% (13
D9%84%D8%A9

العربي:د.�أحمد دروي�,شالهيئة الم�صرية العامة للكتاب –القاهرة,ط/1997م �ص 30 .   والأدب  الفرن�سي  الا�ست�شراق   )14
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المبحث الأول 
 ا�ستعرا�ض الحكايتين 

الحبكة الق�ص�صية لرواية عنترة بن �شداد من واقع التراث العربي15*  -  1
وفي  البع�ض،  بع�ضهم  على  الغارات  من  الحياة  في  بقاءهم  يحفظ  ما  ك�سب  على  جاهليتهم  في  العرب  اعتاد 
و�سط هذا الواقع الذي تمل�ؤه الحروب والغارات التي لا قانون لها تطلع �أ�سرة البطل في نواتها الأولى، ف�شداد بن 
�أمة �سوداء تدعى »زبيبة«، تلد له  الن�صيب �سوى  �إثر غارة لقبيلته، ولم يكن هذا  الغنيمة  قراد ينال ن�صيبه من 
عبدا �أ�سود ف�أ�سماه �أبوه و�سيده عنترة. بد�أ العبد الأ�سود حياته بطفولة �شك�سة في بيئة �صحراوية فر�ضت عليه 
البطولة وال�شجاعة فن��شأ فار�سا يفاجئ قبيلته ب�شجاعته منذ التا�سعة، فلا ي�سمع منه �إلا زئير الأ�سد ، مما دفع ملك 
القبيلة »زهير« �إلى الاحتفاء والإ�شادة ب�أفعاله البطولية  وغيرته على الن�ساء: )والله ليكونن هذا العبد �شديد 
الغيرة على الن�سوان وي�صير �شجاعا قرما مناعا(؛ لا بل �أ�صبحت مغامراته حديثاً في مجال�س ن�ساء قبيلته التي من 
خلالها ت�شرق فتاة جميلة ا�ستهواها الحديث عن �صاحب هذه الق�ص�ص البطولية، ولم تكن هذه الفتاة �سوى »عبلة« 
ابنة عمه مالك �أحد �أ�شراف قبيلة عب�س و�أ�سيادها، ف�أعجبت به، وكان البطل بدوره يتردد على بيت �أبيها ليقوم 
بمهام الخدمة التي �أوكلت له كعبد ابن �أمة، ومن هنا تفجر الحب بينهما، و�أخذ يتقد يوما بعد يوم في ظروف عرفية 
قبلية تمنع العبد الأ�سود - ال�شاك في �أ�صله الغام�ض - من الزواج ب�سيدة عربية، كان ذلك دافعا له لي�صول ويجول 

؛ ليزيل عنه هذا المانع العرفي بانت�صارات عظيمة لقبيلته ترفعه �إلى مرتبة الأ�سياد. 
اء حاقدين اختلفوا في �أ�سمائهم واتفقوا في  ن للبطل �أعداء �ألدَّ احتفاء الملك بعنترة و�شجاعته وقوته كوَّ
الهدف م�ستخدمين كل و�سائل الخيانة والمكر، فيبد�أ عنترة حياة بائ�سة »حب غير م�ضمون م�ستقبله، �أعداء �ألداء 
يحاربونه، مجتمع ينظر �إليه بازدراء«، فما هو �إلا العبد الذي لم يعترف به �أبوه، �إلا �أن �أخلاق البطل ترفعت عن كل 
حقد وتهمي�ش؛ ف�صنعت منه بطلا غيورا على الن�ساء ي�صنع من �أي لقاء معركة، وهذا ما دفع الملك زهير �إلى �أن يثني 
عليه على الملأ، ويخلع عليه رداء ال�شرف �أمامهم، بل يجل�سه بجواره في �أعياد الانت�صارات. �أ�صبح عنترة بعد هذا 
اليوم بطلا محاربا في المعارك ا�ستثناء عن بقية العبيد في القبيلة، ومن ثم تجر�أ على �إعلان حبه لعبلة في �أ�شعاره 
التي تمتلئ بالبلاغة وتعج بالبيان، فكانت كلماته من ل�سانه كال�ضربات من �سيفه. لكنها لا تفيد �أمام عم كان يرى 
في البطل )�أبعد ما يكون عن الزوج المنا�سب المرغوب فيه( مهما علا وارتفع حتى و�إن و�صل هيامه بها �إلى �أن يقول: 
»�أق�سم بعب�س �أني �أنا العا�شق لعبلة �إلى الأبد« �إلا �أن امتلاء قلب عبلة بالبطل جعلها تبادل الوفاء بالوفاء، وتجهر 
�أبيها و�أمها و�أخيها ف�أذهلتهم بما يخالف تقاليد القبيلة، وتحملت في �سبيل ذلك الأذى، كما تحمل  �أمام  بحبها له 
عنترة من �أبيه الطرد والهجران؛ �إلا �أنه في الأخير ي�ضعف - وهو البطل- �أمام الحب الذي يبرره �أمام الأمير مالك 
بقوله: )يا مولاي، ما حملني على ذلك �إلا الهوى الذي هدّ مني الحيل والقوى...(، ويخرج عنترة �إلى ال�صحراء 

ينف�س عن نف�سه ب�سيفه.
     �أخذ البطل يتنقل بين الوهاد وي�صنع له البطولات التي و�صلت به �إلى �أن يواجه »�شارب الدماء يزيد بن حنظلة«، 
ويلقنه در�سا �أ�صبح حديثا من �أحاديثه، وبينما هو ي�صنع تلك الأمجاد والبطولات ت�ستمر حياكة المكائد للق�ضاء 
�آباد,و�أي�ضا:�سيرة عنترة:د.محمود ذهني,دار المعارف- القاهرة,ط1979/2م ,و:�سيرة فار�س الحجاز عنترة بن  8,طبعة حيدر   1- ,المجلد  عنترة  �سيرة  انظر:   )15
�شداد,المكتبة الثقافبة-بيروت-لبنان,ط/1979م1399-ه)8مجلدات(,و:عنترة بن �شداد,دار الكاتب العربي-بيروت)جزءان(  .وقاربنا ذلك مع رواية �أ.ل.رانيلا م�ؤلف 
كتاب« الما�ضي الم�شترك بين العرب والغرب..�أ�صول الآداب ال�شعبية الغربية«, وهو بدوره كان قد �أخذها من الرواية ال�شعبية العربية لق�صة عنترة  مترجمة  عن »كلاو�ستون«الذي 
�أخذها بدوره عن »هاملتن«, وقد �أعادت المترجمة الن�صو�ص �إلى �أ�صلها العربي كما وردت في الرواية العربية,وذلك لما في هذا الأخذ الغربي للحكاية العربية وترجمتها من 
�إبراهيم . �سل�سلة عالم المعرفة الكويت –رقم-241   دلالة على انتقال هذه الحكاية �إلى الغرب. )انظر الما�ضي الم�شترك - �ص 133( ت�أليف �أ.د .رانيلا، ترجمة د. نبيلة 

رم�ضان1419هـ - 1999م.
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عليه ويمار�س معه �أعدا�ؤه النفاق في التعامل لخوفهم منه، وبالمقابل ي�ستمر دعم واحتفاء الملك به لأنه يرى فيه 
�سر مناعة قبيلة عب�س التي ت�سند له المهام الع�سكرية الكبرى، لكن البطل يرى ب�أنهم يجعلون منه غاليا في الحرب 

رخي�صا في ال�سلم. 
      يعود عنترة �إلى قبيلته موهن القوى وفي جعبته غرائب ما واجهه من مغامرات ولكنه كان يحدوه �أمل اللقاء 
بمحبوبته التي �ستن�سيه كل ما �أهمه، ا�ستقبله الملك ا�ستقبال الأبطال و�أهداه هدية ثمينة منها عقد من الجوهر 
�أهداه البطل لمحبوبته عبلة برهان محبة ووفاء، ورغم ما واجهه من �أبيه وعمه �إلا �أنه في �أكثر من مرة ينقذهم 
من الأ�سر، فيعود عمه �إلى التخطيط للتخل�ص منه حتى يبعده عن ابنته، في الوقت نف�سه يتقدم لعبلة �شاب نبيل 
مغرور يظهر عليه الثراء لكنه كان غبيا يدعى »عمارة«، فيقبله مالك مقابل مال وفير، لكن عنترة يتغلب عليه في 
�أكثر من مرة مما دفع �شداد �إلى �إعادة عنترة �إلى خدمة الن�ساء ورعي الما�شية، وي�ستمر عمارة في �إنفاق المال لمالك 
وزوجته التي كانت توهمه �أن عبلة من ن�صيبه م�ستغلة غباءه وت�ستمر معه حتى النهاية حيث يفقد ثروته ويقع 
في الأ�سر فينقذه عنترة، بل �إنها كانت تدفع زوجها �ضد عنترة وت�شكك في عفة عبلة، �أما عبلة فتقف بقوة راف�ضة 
الارتباط بغير عنترة، ت�شاركه �أحزانه وتر�سل �إليه ر�سالة مع �أمه: »طمئني قلب ابن عمي عنترة، و�أخبريه �أنه 
حتى لو و�صل الأمر ب�أن يجعل �أبي قبري مكانا لراحتي فلن �أرغب �إلا فيه، ولن �أختار غيره«. في حين كان عنترة على 
عمله الأول في رعي الما�شية وحماية الن�ساء ت�أتي معركة بين عب�س وطي وتلحق الهزيمة عب�سا في�ستدعي زعماء 
القبيلة عنترة لإنقاذ قبيلته، ي�أتي عنترة ويدخل المعركة بعد وعد من �أبيه وعمه �إن هو �أنقذ عبلة �سيقدمانها له 
زوجة، ف�أنقذها و�شرف عب�سا بالن�صر، لكنه ما لقي �إلا الخداع والمكر من عمه، �إلا �أن البطل حقق بعد الن�صر هدفا 
من �أهدافه، فقد وافق زعماء القبيلة - رغم كراهة الحاقدين - �أن يمنح عنترة �شرف مرتبة العربي، و�أقيم حفل 
لذلك وخلع عليه الملك رداءً مطرزاً بالذهب، و�أعلن على الملأ عنترة »بطل عب�س وعدنان«. �أما الوعد بالزواج فقد 
تظاهر عمه بالموافقة لكنه بخداعه طلب مهراً لابنته �ألفاً من النوق الع�صافير التي توجد في العراق، فقبل البطل 
بالطريق،  الرمي، عارفا  بارع  الذي كان  الثقة )�شيبوب(  المخل�ص  �أخيه  العراق برفقة  بذلك. اتجه عنترة �صوب 
والذي كان حلقة الو�صل بينه وبين عبلة، فلا ي�أتي بخبرها �إلا هو مع �أنه كان عربيدا يحب المزح مع الن�ساء، وفي 
ال�صحراء واجه البطلان عا�صفة �شديدة فرقت بينهما وحالت دون رجوع عنترة �إلى عبلة بالمهر، فغا�ص البطل في 
الرمال لولا �إنقاذه من رجل ر�آه في ال�صحراء، �أما �شيبوب فقد ظن �أن �أخاه قد مات فعاد �إلى القبيلة حاملا نب�أ محزنا 

لعبلة مفرحا لأبيها. 
     تعافى عنترة ثم و�صل �إلى المنذر الذي ��سأله عن نف�سه، فقال عنترة: »اعلم �أيها الملك �أنني �أنا الليث الهمام والبطل 
ال�ضرغام، ال�ضارب بالح�سام، �أنا طبيب عب�س �إذا مر�ضت، وحاميها �إذا ذلت«. ي�صل عنترة �إلى ك�سرى عن طريق المنذر 
فيعجب ك�سرى بف�صاحة البطل وج�سمه و�شجاعته فقربه و�أكرمه مما �أثار حقدا لدى بهرام فار�س الديلم الذي 
حاول غير مرة قتل عنترة بمكر وخداع �إلا �أنه يف�شل؛ لكن البطل يواجهه ب�أخلاقه العالية مما يزيد ك�سرى تقديرا 
لعنترة فقد خلع عليه الرداء الملكي و�أهداه تاجه ليهديه البطل لعبلة يوم زفافها، وهذا - �أي�ضاً- دفع ر�ستم القائد 
الفار�سي �إلى تحدي البطل، ورغم تجاهل البطل �إلا �أن �إ�صرار الحاقد دفع البطل �إلى الق�ضاء عليه ب�سيفه الظامي 

الذي طالما تغنى به في �أ�شعاره.
   ولئن كان البطل قد �أغرق في بهرج التح�ضر، ور�أى الجواري اللاتي حاولن �إغراءه �إلا �أن ذلك لم ين�سه ويلهه عن 
هدفه الذي جاء من �أجله )مهر عبلة(. �أما عبلة فقد عانت كثيرا في غياب عنترة الذي ا�ستقر لديها ب�أنه قد مات، 
فقد تهافتت عليها نفو�س زعماء القبائل ما بين مجبر لأبيها كواقد الكناني وخاطف لها كطارقة الليالي؛ �إلا �أنها 
ظلت مخل�صة لعنترة فردت على عر�ض �أبيها المتهاون ال�ضعيف ردا قويا ورف�ضت الزواج بعمارة �أو غيره »لأنها قد 
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دفنت قلبها في قبر عنترة« لكن �أباها يجبرها على ذلك. 
   عاد البطل من �أعظم مغامراته ليجد عبلة تحت نار الي�أ�س مختطفة فيخل�صها، ويكون اللقاء الذي نفخ الروح في 
ج�سد عبلة لتعود من جديد، التقى الهائمان و�أخذت عبلة تحكي ما نقله �شيبوب عن وفاته و الحزن والعذاب الذي 
عانته، وهو بدوره حكى لها مغامراته والأخطار التي مر بها وهي م�ستمتعة م�شفقة ، ثم �أقيم حفل بهيج بح�ضور 
�أح�ضانه  في  ارتمت  التي  عبلة  �إلى  عنترة  ان�ضم  الحفل  وبعد  الن�ساء  ورق�صت  الك�ؤو�س  فيه  دارت  البطل  �أ�صدقاء 

ارتماء العا�شق الولهان وقبلته عدة مرات رغم عدم ر�ضا �أبيها لكن بطولة البطل وانت�صاراته جعلته جديرا بها.
      ا�ستقبل الملك وزعماء القبائل البطل القائد بينما قام عمارة العدو الماكر - حيث كان يقود بعير عبلة بذل - 
باختطاف عبلة م�ستغلا ان�شغال عنترة، مما �أفقد عنترة عقله، وبات يفكر كثيرا وربما و�صل �إلى ال�شك في عبلة، فلم 
يعد يح�س ب�شيء مما يحيط به، فهو لم يتوقع �أن يح�صل هذا بعد ذلك العناء الطويل وما هي �إلا �أيام حتى �أتى 
�شيبوب المخل�ص بخبرها من ديار مفرج بن همام الطامع الجديد في عبلة فاندفع عنترة كالأ�سد لإنقاذ عبلة، وفي 
خ�ضم المعركة يجد �شيبوب عبلة فيح�ضنها بين ذراعيه ويذهب بها �إلى عنترة ف�ضمها البطل وقبلها بين عينيها، 
و�أتى بعد ذلك عمارة و�أخوه ربيعة يعتذران لعنترة فيرد عليهما: »على الرغم من �أنه ي�ساء �إلّي ب�سبب �سواد ب�شرتي 

ف�إن �أفعالي �أفعال النبلاء«.
       ورغم هذا الانت�صار �إلا �أن والد عبلة يتو�سل �إلى الأمير �شا�س الذي كان ناقما وحاقدا على عنترة منذ كان �صبيا 
ب�سبب قتله لعبده »داجي«، ناهيك عن تقريب الملك له والثناء عليه، تو�سل �إليه �أن ي�أخذ عبلة تحت حمايته لكي 
يخل�صها من عنترة وا�ستجاب �شا�س للجبان ف�أخذها رغم اعترا�ض الأمير مالك ورف�ض عبلة، وفي هذه الأثناء بلغ 
الي�أ�س من عنترة حد البكاء فخرج هائما على وجهه نحو مكة �شاكيا �إلى رب العالمين، وبرفقته الثقة �شيبوب ليتم 
في غيابه العقد لعمارة من عبلة تحت رعاية الأمير �شا�س الذي ينقذه عنترة بعد ذلك من �أ�سر بل من قتل محقق 

ليريه الأخلاق مع الأعداء .
       عاد البطل �إلى دياره وعند و�صوله هن�أه عمه مالك بعودته نفاقا ووعده ب�أن الزواج من عبلة �سيكون في الليلة 
ذاتها لا �سيما بعد اتفاق الملك و�أبنائه على �صداقتهم للبطل عنترة؛ �إلا �أن مالك المخادع يرحل ب�أهله �سرا لي�صل 

ديار قي�س في�أتي عنترة فلا يجد �أحدا فقال معلقته ال�شهيرة: 
�أم هل عرفت الدار بعد توهم )16( 		 هل غادر ال�شعراء من متردم   

            وكعادته يقوم البطل بتخلي�صها و�إعادتها �إلى ديارها ؛ ليعود ال�صراع مع الحاقدين في قبيلته من جديد 
   وتفاديا للنزاعات �أمر الملك زهير عنترة بالخروج من القبيلة وا�ستغنى عن بطولته لكنه ي�ستدعيه في حروبه مع 

النعمان.
     مات الملك زهير وابنه �شا�س ومات من بعدهما الأمير مالك الذي كان �صديقا حميما لعنترة وظهر �شبحه لعنترة 

وهو يقول له: »نمت عن �أخذ ث�أري يوم الأمان« مما دفع البطل �إلى الانتقام له.
     تزعم �أمر القبيلة الأمير قي�س بن زهير فالتف حوله �أعداء عنترة يثيرونه على البطل لكن الملك عرف قيمة 
والغبراء  الن�صر في معارك داح�س  له  الهزيمة كما �صنع  بعد  الن�صر  له  لي�صنع  ا�ستدعاه في معركة  عنترة عندما 
البطل  لقتل  فيخطط  غدراته  �آخر  البطل  عم  الخائن  يجرب  وعنترة  الملك  بين  الان�سجام  هذا  ظل  وفي  ال�شهيرة، 
ويهرب تحت رف�ض عبلة التي �أبقاها في رعاية عمها �شداد، مما هي�أ الجو لعنترة برعاية الملك ومباركته �أن يحقق 
مناه بالزواج، وفعلا �أقيم الزواج في حفل بهيج لم تر له عب�س مثيلا من قبل، وزفت العرو�س �إلى عري�سها في غياب 
مالك الأب المخادع الجبان، واكتفى الحاقدون بقولهم عند ر�ؤيتهم عبلة في زينتها: »يا خ�سارة هذا الح�سن والبيا�ض 

لذلك ال�سواد«.
.  80 �ص   ، عنترة  ديوان   )16
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   وبعد �أن عا�ش الحب بين عنترة وعبلة �سنوات ي�أتي الموت لمن �أرى خ�صومه و�أعداءه الموت قبل �أن ي�أتيهم، فبينما هو 
عائد من اليمن بات ليلته في وادٍ كثيف الأ�شجار مع عبلة، وعندما كان في �أح�ضانها �سمع �أ�صواتا فخرج، ف�أتاه �سهم 
غادر خائن من وزر الرجل المنتقم الأعمى، ف�أ�صابه ف�سحب نف�سه �إلى الخيمة ووقف بجواره زوجته و�أ�صدقا�ؤه ثم 

�أتي بالرامي جثة هامدة �إلى خيمة البطل، فعرفه البطل من ملامحه.
   بد�أ الي�أ�س والألم يدب في البطل لعلمه بغدر الأعمى لكنه تحامل حاميا عبلة حتى �أو�صلها �إلى م�شارف ديار عب�س 
بعد ملاحقة قطاع الطرق له، وبعد �أن �أمن حبيبة القلب وقف في ممر �ضيق للوادي فغر�س رمحه في الأر�ض ليتكئ 

عليه ويموت عزيزا بعد �أن �صنع �أ�سطورة في الحب والفرو�سية. 

*17  “ Othello« الحبكة الق�ص�صية لم�سرحية وليم �شك�سبير  -  2
 )Othello( تدور �أحداث الق�صة الدرامية خلال حروب طاحنة بقيادة البطل المغربي الأ�سود عطيل
الذي �أهلته قوة ج�سمه وحنكته القتالية ليكون قائدا لقوات البندقية برغم �أ�صله الذي لم يكن معروفا للقيادة 

العليا في البندقية ب�إيطاليا وبرغم لون ب�شرته ال�سوداء التي كان ينعت بها.
تبد�أ الم�سرحية بق�صة اختطاف العا�شق المغربي الأ�سود لع�شيقته دزدمونة، وحيدة �أبويها، وابنة �أحد الأ�شراف في 
دولة البندقية والمقرب من القيادة العليا للحكومة الإيطالية والذي عار�ض وب�شدة زواج ابنته من رجل �أ�سود عربي 
مغربي العرق لا تعرف �أ�صوله �سوى �أنه فار�س وبطل ع�سكري �أتى من قلب ال�صحراء المغاربية، ليحكي لنا �شك�سبير 
ق�صته كفار�س وعا�شق فريد. ت�ستدعي قيادة الدولة عطيل المغربي لتوكل �إليه مهام قيادة الجي�ش لحاجتها الما�سة 
�إليه ليقود جي�ش البندقية �ضد المد التركي في قبر�ص وت�سميه القائد الأعلى لجي�ش البندقية. يرحب الدوق به 
ال�سنيور  يتقدم   -)18( الجميع«  عدو   ، العثماني  العدو  �ضد  ن�ستخدمك  �أن  الحال  في  علينا   ! البا�سل  »عطيل  قائلا: 
برابانتيو والد دزدمونة ب�شكوى للدوق حاكم الدولة ب�أن ابنته �سرقت منه وخطفها العا�شق المغربي الأ�سود دون 
معرفته بذلك الزواج المفاجئ. يرد عطيل المغربي على الدعوى ب�أن ما �أقدم عليه لي�س �سرقة ولكن من دافع غرامي 
�إذ الحب لا �سلطان عليه ، فقد بادلته دزدمونة هذا الحب خلال تردده على منزل �أبيها حينما كانت ت�ستمتع بق�ص�صه 
البطولية كلها وكذا تاريخه الذي كان كله مغامرات وكيف نجا من الموت �أكثر من مرة . كانت تتلذذ ب�سماع ق�ص�صه 
وت�ضمد جراحه حين عودته من المعارك وت�ستمتع ب�سماع ق�ص�صه حين واجه �أكلة لحوم الب�شر وم�صا�صي الدماء.

)19( و�صحيح �أنه مغربي �أ�سود جاء من قلب ال�صحراء العربية �إلا �أنه ح�سبما يقول: ينحدر من �سلالة مالكة و�أن 

�أعماله البطولية تثبت مقامه الرفيع. يذكر ذلك كونه يعاني من ازدراء النا�س للون ب�شرته و�أ�صله الغام�ض. تم 
ا�ستدعاء دزدمونة لمجل�س قيادة الدولة ليقتنع والدها ب�أنها لم ت�سرق منه. اعترفت بحبها لأبيها واعترفت بولائها 
هذا  مثل  تتقبل  لا  كانت  الع�صر  ذلك  في  فالأعراف  بذلك،  الجميع  فيذهل  لها،  زوجا  �أ�صبح  لأنه  الأ�سود  للمغربي 
الزواج. فالرجل العبد الأ�سود حظي بزواج ابنة �سيد من �أ�سياد البندقية الذي �شعر بالخزي والعار لزواج ابنته 
الوحيدة بعبد ا�سود. يبارك والد دزدمونة الزواج على م�ض�ض ويحذر عطيل من الخيانة الزوجية كون ابنته قد 
خانت �أهلها و�أبوها بقبوله كزوج: »انتبه لها يامغربي �إن كان لك عينان تب�صران ، �أبوها خدعته ، ولربما �أنت �أي�ضا 

خدعتك«.)20( 
و كانت قد رف�ضت �أغنى و�أجمل �شباب الأمة الذين طلبوا يدها في حينه. تطلب دزدمونة من القيادة العليا للدولة 

بها وقدم لها : جبرا �إبراهيم جبرا – مع درا�سات نقدية - ، الم�ؤ�س�سة العربية للدرا�سات والن�شر ، بيروت ، ط2 ، 2000 م . الم�آ�سي الكبرى ، وليم �شك�سبير ، عرَّ  )17
.  476 �ص   ،  ) عطيل  )م�سرحية  الكبرى  الم�آ�سي   )18

يراجع : المرجع نف�سه ، �ص 476 – 480 .  )19
نف�سه ، �ص 486 . المرجع   : يراجع   )20
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ال�سماح لها بمرافقة عطيل في رحلته الحربية �إلى قبر�ص �ضد الأتراك لأن همته �ستزداد �ضراوة �إن تمت الموافقة 
على مرافقتها له. توافق قيادة الدولة على طلبها الذي عززه عطيل والتم�سه منهم با�ستعطاف فهو لا يع�صي لهم 
�أمرا. ي�سافرون تجاه قبر�ص وتفرقهم العا�صفة والتي �أثرت على دزدمونة ب�سبب افتراقهما. عا�شت وقتا �صعبا وهي 
تعاني من فقدانها لزوجها ب�سبب العا�صفة التي كانت تعتقد ب�أنه ق�ضى فيها. وحين جاء الب�شير ب�سلامته وعرفوه 
بزفيره وزئيره المدوي الذي تميز به، ا�ستب�شرت و�سعدت ، ولما التقيا غمرتهما �سعادة اللقاء من فرط حبه لها وع�شقه 

لجمالها الذي طالما تغنى به . )21(
تنهزم الجيو�ش التركية وتنت�صر قوات البندقية بقيادة القائد المغربي الأ�سود عطيل الذي كان م�ساعده كا�سيو 
و�أمين �سره، لا يتركه لا في حله ولا في ترحاله ولم تفرقهم �سوى العا�صفة. احتفل الجميع ورق�صت دزدمونة وغنت 
وذابوا فرحا بالن�صر و�أكلوا و�شربوا هانئين. وكان ياجو حامل علم عطيل يظهر الطيبة والولاء ويبطن الح�سد 
والحقد وال�ضغينة لينتقم من عطيل ذاك المغربي البطل. وكان �سبب حقده عليه: �أولا توليه منا�صب كبيرة كان 
ي�شير  كما    - العبيد  كلون  ال�سوداء  ب�شرته  لون  ثانيا  غريباً.  عطيل  كون  بتوليها  عطيل  من  �أجدر  �أنه  ياجو  يرى 
القوم في  �سيد  برابانتيو  ال�سنيور  ابنة  �أنه تزوج ممن كان يحبها وتقدم لخطبتها وهي دزدمونة  و�أخيرا   .- ياجو 
دولة البندقية. ي�ستخدم ياجو �أحد التجار الأثرياء في البندقية وا�سمه رودريجو فيوهمه على �أن دزدمونة التي 
قبل  من  رف�ضه  تم  الذي  دزدمونة  خطاب  �أحد  رودريجو  كان  رودريجو.  ن�صيب  من  حتما  �ستكون  المغربي  تزوجها 
لياجو ليحظى  له فيما بعد. يدفع رودريجو كل ممتلكاته من ذهب ومجوهرات  لو كان زوجها  الذي تمنى  والدها 
بالزواج من دزدمونة فتذهب ثرواته �أدراج الرياح ويظل الوهم مخيما عليه حتى النهاية ممنياً نف�سه ب�أن دزدمونة 
حتما �ستكون من ن�صيبه. محور الق�صة �أن ياجو ينجح بتو�صيل عطيل لمرحلة حرجة يجعله فيها ي�شك �أن زوجته 
تعي�ش ق�صة غرام مع كا�سيو �أمين �سر عطيل وهو الذي كان مطلعا على ق�صة الحب التي عا�شها البطلان دزدمونة 
وعطيل. يثير ياجو ذلك ال�شك في قلب البطل المغربي عطيل وي�ؤججه حتى ي�صل لذروته حينما ي�ستخدم زوجته 
ل�سرقة منديل عطيل الذي �أهداه لدزدمونة كرمز للحفاظ على الحب بينهما كما �أخبرته �أمه. ت�سرق �إميليا ذلك 
المنديل وتعطيه لزوجها ياجو الذي يد�سه في بيت كا�سيو. وهنا ي�ؤجج ياجو عقدة ال�شك لدى عطيل المغربي لتحقيق 
�أثار ياجو فتنة و�أ�شرب كا�سيو خمرا  �أهدافه الحاقدة للانتقام من عطيل بدافع الح�سد. في غ�ضون ذلك كان قد 
و�أدخله في �شجار مع �أحد �أ�شراف البندقية، جرح في �إثره كا�سيو المخمور الرجل النبيل مما ا�ضطر القائد عطيل 
لعزله من من�صبه. وب�سبب علاقة كا�سيو بزوجة عطيل كونه كان �سابقا الو�سيط بينهما خلال لقاءاتهم الغرامية 
�سرا قبل زواجهما في منزل والد دزدمونة، ا�ستنجد بها لتتو�سط له ب�إعادته لمن�صبه وظلت تحث عطيل على الإ�سراع 
بذلك. كان ي�شتهر كا�سيو ب�أنه زير الن�ساء الغواني والجواري وكانت لديه جارية �سمراء تدعى بيانكا. كانت دائما 
ما تمكث معه فوجدت منديل دزدمونة في منزله. ي�ستغل ياجو تقرب كا�سيو من دزدمونة وبعد �أن د�س المنديل في 
بيت كا�سيو حاول �إي�صال عطيل لقناعة تامة �أن زوجته خانته مع كا�سيو وهي ع�شيقته الأولى بدليل �أنها �أهدته 
المنديل الذي اعتبره عطيل رمزا لحبهما وحرزا, ح�سب اعتقاد �أمه و�إيمانه هو �أي�ضا بذلك. من خلال �إيماءات ياجو 
– ولا  �إثم فيقول عطيل: »عارية في الفرا�ش ،- ياجو!  و�إيحاءاته لعطيل ب�أن كا�سيو ودزدمونه  يختليان في غير 
تق�صد �ضررا ؟ ذلك نفاق على ال�شيطان ؛ فمن كان فا�ضل الق�صد – ويفعل ذلك – ف�إن ال�شيطان يجرب ف�ضيلته وهو 

يجرب الله »)22(.
 يتفق عطيل وياجو على الانتقام من دزدمونة التي �سيخنقها عطيل في الفرا�ش ويترك مهمة التخل�ص من كا�سيو 
لياجو. في نف�س الوقت الذي يطالب رودريجو با�سترداد مجوهراته من ياجو الذي �أوهمه بالتزوج من دزدمونة. 

.  486 –  484 �ص   ، نف�سه  المرجع   : يراجع   )21
بعدها. وما   576  ،  553 �ص   ،  ) عطيل  )م�سرحية  الكبرى  الم�آ�سي   )22
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يقنع ياجو �صديقه رودريجو ب�أن يمهله ليلة �أخرى ليتم عقد قرانه بدزدمونة �صباح اليوم التالي فيحثه على قتل 
كا�سيو كونه يع�شق دزدمونة. يقتنع رودريجو فيعقد العزم على قتل كا�سيو. فيجرح ياجو كا�سيو في الظلام ويتظاهر 
محاولا ف�ض الاقتتال، فيقتل رودريجو ليتخل�ص من هاج�س مطالبته بمجوهراته ويتم �إ�سعاف كا�سيو بعد �أن جرح 
ن�ص  خلال  وهي  بليلة  موتها  قبل  �أمها  فعلت  كما  بموتها  فتتنب�أ  وتغني  دزدمونة  تتغنى  الليلة  تلك  بنف�س  �ساقه. 

الم�سرحية تبرز براعتها بالرق�ص والغناء و�صوتها العذب ال�شجي. )23(
يدخل عطيل على دزدمونة معتزما قتلها. يطلب منها الاعتراف بخيانتها �إياه مع كا�سيو,ت�صدم دزدمونة ,وت�صاب 
بالفزع ,وتحاول جاهدة ا�ستعطافه لئلا يقتلها - في م�شهد يثير ال�شفقة - لكن عطيل يرف�ض ذلك الترجي ويقوم 
بقتلها. يبرز �شعوره و�شاعريته الأليمة حين يقدم على قتلها. و�أثناء ذلك، تكت�شف �إميليا خادمة زوجته ما ح�صل 
ل�سيدتها من خيانة, ويت�ضح لها �أن �سبب ذلك زوجها الذي ا�ستخدم المنديل ك�آخر الأدلة لتوطيد ال�شك في قلب عطيل 
الذي �أو�صله لتلك الجريمة وقد واجهت زوجها بذلك �أمام الجميع وف�ضحته ب�أنه هو الذي طلب منها �سرقة منديل 
�إيميليا بنعت عطيل بالزنجي العبد. وتحتقره على فعلته ال�شنيعة كون زوجته �ضحت بخطابها  دزدمونة . تقوم 
و�أبيها وبلادها و�أ�صدقائها وتركتهم لي�سميها عاهرة ذلك الزنجي ويجازيها بالقتل ؟. يقدم ياجو على طعن زوجته 
�إميليا بجوار �سيدتها دزدمونة ويخرج ياجو محاولا النجاة بنف�سه. وبعد معرفة  �أن ف�ضحته  فتموت  �إميليا بعد 
الحقيقة يقف عطيل ليتغنى ب�سيفه ومجده التليد بلغة فريدة و�أنه لم يقتل �إلا بدافع ال�شرف. يتم �إح�ضار ياجو 
�إلى م�سرح الجريمة التي كان �سببا رئي�سا فيها فيقوم عطيل المغربي بطعن ياجو فيجرحه. ثم يقدم اعتذاره لرفيق 

دربه كا�سيو كونه �أ�ساء الظن به، وهذا دليل على طيبته و �سذاجته.)24(
في غ�ضون تلك الفترة كان قد �صدر مر�سوم في بلاط الدولة وهو الا�ستغناء عن خدمات عطيل ب�سبب انتهاء الحرب 
و�صار من ال�ضرورة عزله وتعيين كا�سيو مكانه فلم تعد الدولة في ذلك الوقت بحاجة ما�سة لخدمته بعد تحقيق 
الن�صر لها. �إ�شارة لأنه رخي�ص في ال�سلم وتكمن قيمته عند الحاجة له في الحرب. ي�ؤمر ب�أن يتم �إعفائه من من�صبه 
�أ�صابته وحينها  �أن �سهام الغدر قد  وتقديمه للعدالة في�ستميحهم عذرا ب�أن يتحدث لهم بما يدور في خلده وكيف 
�شعر ب�أنه خ�سر كل �شيء ولم تعد الحياة مجدية. فيطلب منهم �أن يحكوا ق�صته للغير ويتحدثوا عنه كما هو بكل 
�آل  �أ�ساه على م�صيره الذي  �أو نق�صان. ويذكر �أمجاده البطولية والمعارك التي خا�ضها ويبدي  حيادية دون زيادة 
الم�سكينة  �ضحيته  فيه  ترقد  الذي  ال�سرير  نحو  يزحف  ثم  نف�سه  فيطعن  الأخير  حديثه  من  عطيل  ينتهي  �إليه. 
زوجته البريئة الطاهرة دزدمونة. ف�آخر ما قاله: »قبل �أن �أقتلك قبلتك ...قتلت نف�سي لأموت على قبلتك«.)25( 

ويموت عطيل ب�سهام غدر ياجو الذي ث�أر لنف�سه من عطيل :وها قد �أو�صلته �أخيرا لحتفه. 
                               ،،،وهكذا تنتهي الم�سرحية .. في�سدل ال�ستار،،،

23( يراجع : المرجع نف�سه ، �ص 560 - 601.
المرجع نف�سه ، �ص 597 – 600 .  : يراجع   )24

�ص 603 .   ،  ) عطيل  )م�سرحية  الكبرى  الم�آ�سي   )25
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المبحث الثاني: 
مــواطـــن التـــلاقــــي

م�سرحيــة عطيــل - �شك�سبيـرق�صــة عنتــرةم

الأعمال 1 �أ�شهر  )من  العربي  الأدب  في  عنترة  حكاية 
الأدبية(

الأعمال  �أ�شهر  )من  الانجليزي  الأدب  في  عطيل  م�سرحية 
الأدبية(

تدور �أحداث الحكاية في �أجواء تمتلئ بالحروب والغارات 2
والمعارك بين القبائل العربية

والمعارك  بالحروب  تمتلئ  �أجواء  في  الحكاية  �أحداث  تدور 
بين دولة البندقية و الأتراك

في 3 العربية  القبائل  �إحدى  من  �أ�سود  عربيا  البطل  كان 
كان البطل عربيا �أ�سود من �إحدى الدول المغاربية العربية�صحراء العرب

ليكون 4 البطل  �أهلتا  القتالية  والحنكة  الج�سمية  القوة 
»بطل عب�س وعدنان«

القوة الج�سمية والحنكة القتالية �أهلتا البطل ليكون »بطل 
وقائد جي�ش البندقية«

ظل البطل غام�ض الن�سب فترة طويلة لعدم اعتراف �أبيه 5
ظل البطل غام�ض الن�سب من البداية حتى النهايةبه

ينعت بالأ�سود الزنجي خلال الأحداث كاملةيعاب عليه �سواده وكونه ابن �أمة �سوداء6

تمكن البطل من الا�ستحواذ على قلب حبيبته عبلة حتى 7
لم تعد تفكر بغيره

تمكن البطل من الا�ستحواذ على قلب حبيبته دزدمونة حتى 
لم تعد تفكر بغيره

قبيلة 8 ووجهاء  والأ�سياد  الأ�شراف  �أحد  ابنة  »عبلة« 
»دزدمونة« ابنة �أحد �أ�شراف ووجهاء دولة البندقيةعب�س

كانت دزدمونة الأنثى الوحيدة لأبويهاكانت عبلة الأنثى الوحيدة لأبويها9

البطل 10 من  ابنته  تزويج  وب�شدة  عبلة  والد  مالك  عار�ض 
الأ�سود

البطل  من  ابنته  تزويج  وب�شدة  دزدمونة  والد  عار�ض 
الأ�سود

الجزيرة 11 �صحراء  قلب  من  نبع  وبطل  فار�س  »عنترة« 
العربية

العربية  ال�صحراء  قلب  من  نبع  وبطل  فار�س  »عطيل« 
المغاربية

ق�صة عطيل »ق�صة فار�س وعا�شق نبيل«ق�صة عنترة »ق�صة فار�س وعا�شق نبيل«12

ي�ستدعي ملك القبيلة »زهير« البطل عنترة ليقود معارك 13
القبيلة �ضد �أعدائها

ي�ستدعي دوق البندقية البطل عطيل ليقود معارك الدولة 
�ضد �أعدائها الأتراك

احتفى به الملك غير مرة: »لقد �أوليتني وحق رافع ال�سماء 14
جميلا لا �أقدر مجازاته«

الذي  العظيم  بالقائد  »مرحبا  قائلا:  الدوق  به  احتفى 
ن�ستعين به عند ال�شدائد«

لجي�ش يعلن الملك البطل عنترة »بطل عب�س وعدنان«15 الأعلى  »القائد  عطيل  البطل  البندقية  دوق  يعلن 
البندقية« 

يقدم والد دزدمونة �شكواه من عطيل لدوق البندقية يقدم والد عبلة �شكواه من عنترة �إلى ابن ملك القبيلة16

حدث الزواج بين عطيل و دزدمونة في غياب الأب حدث الزواج بين عنترة وعبلة في غياب الأب 17

رد البطل عن كل ال�شكاوي ب�أنه يحب عبلة: »يا مولاي ما 18
حملني على هذا �إلا الهوى الذي هد مني الحيل والقوى«.

رد البطل عن كل ال�شكاوي ب�أنه يحب دزدمونة: »حبي لها يا 
�سيدي بدافع الحب الذي لا �سلطان عليه« 
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م�سرحيــة عطيــل - �شك�سبيـرق�صــة عنتــرةم

و�شجاعته 19 قوته  ب�سبب  بالبطل  عبلة  �إعجاب  �سبب  كان 
وق�ص�صه البطولية ومغامراته 

�إعجاب دزدمونة بالبطل ب�سبب قوته و�شجاعته  كان �سبب 
وق�ص�صه البطولية ومغامراته 

يحكي �أنه واجه »م�صا�صي الدماء و�آكلين لحوم الب�شر«يحكى عنه ب�أنه واجه »�شارب الدماء«20

ينحدر البطل من �سلالة �شريف في القبيلة هو«�شداد بن 21
قراد« الذي لم يعترف به

حد  على  العربي  المغرب  في  مالكة  �سلالة  من  البطل  ينحدر 
قوله 

�أعماله البطولية �أثبتت مقامه الرفيع�أعماله البطولية �أثبتت مقامه الرفيع22

لون 23 من  النا�س  ازدراء  من  نف�سيا  �صراعا  البطل  عا�ش 
ب�شرته و�أ�صله الغام�ض

عا�ش البطل �صراعا نف�سيا من ازدراء النا�س من لون ب�شرته    
و�أ�صله الغام�ض

و�أمام 24 و�أخيها  �أبيها  �أمام  لعنترة  بحبها  عبلة  ت�صريح 
ت�صريح دزدمونة بحبها لعطيل �أمام الدوق و�أبيها قريناتها

مخالفا 25 يعد  الذي  �أ�سود  لعبد  حبها  من  الع�شيرة  انذهال 
لأعراف القبيلة

مخالفا  يعد  الذي  �أ�سود  لعبد  حبها  من  النا�س  انذهال 
للأعراف     وتقاليد المجتمع 

معار�ضة المجتمع بزواج وحب من هذا النوعمعار�ضة الع�شيرة بزواج وحب من هذا النوع26

�شعر الأب بالخزي والعار من كون ابنته تحب عبدا �أ�سود�شعر الأب بالخزي والعار من كون ابنته تحب عبدا �أ�سود27

قبل الأب بالزواج في النهاية على م�ض�ضقبل الأب بالزواج في النهاية على م�ض�ض28

القبائل 29 �شباب  و�أجمل  �أغنى  من  للخطاب  عبلة  رف�ض 
رف�ض دزدمونة للخطاب من �أغنى و�أجمل �شباب »الأمة«و�أمرائها

لم 30 لأنها  �أقربائها؛  قبل  من  عبلة  حول  ال�شكوك  �أثيرت 
تقبل بغير عنترة برف�ضها الخطاب

�أثيرت ال�شكوك حول دزدمونة من قبل �أبوها؛ لأنها لم تقبل 
بغير عطيل برف�ضها الخطاب

31

البطل  تجاهل  رغم  ال�شكوك  تثير  ب�أفعال  �شيبوب  قيام 
في  لعبلة  احت�ضانه   - ظنا  البطل  بنعي  )رجوعه  ذلك 
�إحدى المعارك - كان هو الذي ي�أتي ب�أخبار عبلة عندما 

كانت تختطف(

ذلك  البطل  تجاهل  رغم  ال�شكوك  تثير  ب�أفعال  كا�سيو  قيام 
)رجوعه بنعي البطل ظنا - احت�ضانه لدزدمونة بعد �إحدى 
المعارك - كان هو الذي ي�أتي ب�أخبار دزدمونة عندما كانت في 

بيت �أبيها خلال اللقاءات الغرامية ال�سرية(

كان عنترة  ي�ستب�سل وتزيد همته البطولية بوجود عبلة 32
�أمامه

كان عطيل  ي�ستب�سل وتزيد همته البطولية بوجود دزدمونة  
برفقته 

حدثت العا�صفة في رحلته �إلى العراق ففرقت بينه وبين 33
�شيبوب وحالت دون رجوعه �إلى عبلة

وبين  بينه  ففرقت  قبر�ص  �إلى  رحلته  في  العا�صفة  حدثت 
كا�سيو وحالت دون لقائه بدزدمونة

ظنت دزدمونة ب�أن عطيل قد مات في العا�صفةظنت عبلة ب�أن عنترة قد مات في العا�صفة34

عودة عطيل بعد العا�صفة �سالما غانما بعد انت�صاره بالحربعودة عنترة بعد العا�صفة �سالما غانما بالنوق الع�صافير35

كان يعرف البطل ب�صوته كزئير الأ�سدكان يعرف البطل ب�صوته كزئير الأ�سد36

ا�ستب�شرت دزدمونة بعودة البطل و�سعدت بلقائها�ستب�شرت عبلة بعودة البطل و�سعدت بلقائه37
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م�سرحيــة عطيــل - �شك�سبيـرق�صــة عنتــرةم

حبا 38 �أ�شعاره  في  بعبلة  يتغنى  كان  �أنه  عنترة  ا�شتهر 
ظهر عطيل وهو يتغنى بدزدمونة خلال الم�سرحيةوجمالا

عن 39 للبحث  دفعه  مما  الدونية  عقدة  من  عنترة  يعاني 
يعاني عطيل من عقدة الدونية مما دفعه للبحث عن ذاتهذاته

كان البطل يحقق الانت�صارات ويهزم الأعداء لا �سيما في 40
معارك »داح�س والغبراء«

في  �سيما  لا  الأعداء  ويهزم  الانت�صارات  يحقق  البطل  كان 
حربه مع الاتراك في قبر�ص

لم ت�شير الم�سرحية �أن عطيل هُزم يوما في مواجهة مالم ت�شير الرواية �أن عنترة هُزم يوما في مواجهة ما41

في 42 يرافقه  الذي  الثقة  الحميم  البطل  �صديق  »�شيبوب« 
المهمات ولم تفرقهم �إلا العا�صفة

»كا�سيو« �صديق البطل الحميم الثقة الذي يرافقه في المهمات 
ولم تفرقهم �إلا العا�صفة

نجا عطيل من الموت �أكثر من مرةنجا عنترة من الموت �أكثر من مرة43

احتفال الجميع بعودة البطل منت�صرا ورق�صت عبلة كما 44
ا�شتهرت بغنائها �أكثر من مرة

احتفال الجميع بعودة البطل منت�صرا ورق�صت دزدمونة كما 
ا�شتهرت بغنائها و�صوتها ال�شجي

حاقدون 45 �ألداء  �أعداء  الأحداث  كل  في  للبطل  ظهر 
متعددون

حاقدون  �ألداء  �أعداء  الأحداث  كل  في  للبطل  ظهر 
وحا�سدون

46 - وعدنان  عب�س  في  بطولته  البطل:  على  الحقد  �سبب 
ب�شرته ال�سوداء - حبه لعبلة

ال�سوداء  ب�شرته  ولون  بطولاته  البطل:  على  الحقد  �سبب 
وحبه لدزدمونة

و�أوهمته 47 القبيلة  في  الثري  لعمارة  مالك  زوجة  ا�ستغلال 
ب�أحقيته بعبلة و�أنها حتما من ن�صيبه

ا�ستغلال ياجو لرودريجو الثري و�أوهمه ب�أحقيته بدزدمونة 
و�أنها حتما من ن�صيبه

تقديم رودريجو �أمواله لياجو ليحظى بالزواج الموعودتقديم عمارة �أمواله لوالد عبلةليحظى بالزواج الموعود48

ذهاب ثروة عمارة �أدراج الرياح، وو�صوله �إلى ذلة الأ�سر 49
والهوان وعا�ش واهما حتى النهاية �أن عبلة من ن�صيبه

متنكرا      متخفيا  وعا�ش  الرياح،  �أدراج  رودريجو  ثروة  ذهاب 
ووالوهم يخيم عليه حتى النهاية �أن دزدمونة من ن�صيبه

اطلاع �شيبوب على ق�صة الحب بين البطلين منذ البداية 50
حتى النهاية كونه �أمين �سره بهذا ال��شأن

اطلاع كا�سيو على ق�صة الحب بين البطلين منذ البداية حتى 
النهاية كونه �أمين �سره بهذا ال��شأن

ال�سرية 51 الغرامية  اللقاءات  مكان  كان  عبلة  والد  منزل 
منزل والد دزدمونة كان مكان اللقاءات الغرامية للبطلينللبطلين

وجود تاج ك�سرى وعقد الجوهر كرمز للحب يقدمه عنتر 52
لعبلة يوم زواجه بها

يوم  لدزدمونة  عطيل  يقدمه  للحب  كرمز  المنديل  وجود 
زواجه بها

المنديل قدم للبطل كهدية من �أمهتاج ك�سرى هدية من ك�سرى، والعقد قدم من الملك زهير53

ا�شتهر كا�سيو ب�أنه زير ن�ساء .. و�أنه �صعلوكا�شتهر �شيبوب ب�أنه زير ن�ساء .. و�أنه �صعلوك54

كان والد عبلة يقنع عمارة ب�أن موعد عقد قرانه �سيكون 55
قريبا

�سيكون  قرانه  عقد  موعد  ب�أن  رودريجو  يقنع  ياجو  كان 
قريبا

56
حث والد عبلة �أحد خطاب ابنته ب�أن يكون ر�أ�س عنترة 
مهرا لها، كما كان والد عبلة يحر�ض عمارة على التخل�ص 

من عنترة لأنه عا�شق عبلة

ر�أ�س  يكون  ب�أن  دزدمونة  خطاب  �أحد  رودريجو  ياجو  حث 
كا�سيو  من  التخل�ص  على  يحر�ضه  كان  كما  لها،  مهرا  كا�سيو 

لأنه عا�شق دزدمونة
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ا�شتهر عنترة بتغنيه ب�سيفه ومجده التليد وبطولاته في 57
المعارك 

في  وبطولاته  التليد  ومجده  ب�سيفه  يتغنى  عطيل  ظهر 
المعارك

ا�شتهر عطيل ب�أخلاقه الحربية في التعامل مع �أعدائها�شتهر عنترة ب�أخلاقه الحربية في التعامل مع �أعدائه58

من �شدة تفكير عطيل بحبيبته كان لا ي�شعر بمن حولهمن �شدة تفكير عنترة بحبيبته كان لا ي�شعر بمن حوله 59

لم تكن البطلة �سمراء بل كانت ذات �سحنة بي�ضاءلم تكن البطلة �سمراء بل كانت ذات �سحنة بي�ضاء60

المجحف، 61 عمه  ب�شرط  بقبوله  عنترة  �سذاجة  يلاحظ 
وعدم معرفته ب�أن ذلك يعر�ضه للهلاك

من  تثبته  وعدم  لياجو،  بت�صديقه  عطيل  �سذاجة  يلاحظ 
حقيقة الأمر الذي �أودى به في النهاية �إلى حتفه

ا�ستغناء الملك عن عنترة و�أمره بالخروج من القبيلة درءا 62
للفتنة

له  ر�سمي  خطاب  توجيه  وتم  عطيل  عن  الدولة  ا�ستغناء 
بالتنحي عن القيادة وت�سليمها لكا�سيو

كان ينظر زعماء القبيلة �إلى البطل على �أنه الرجل الذي 63
يكون غاليا في الحرب رخي�صا في ال�سلم

في  غاليا  يكون  الذي  الرجل  �أنه  لنف�سه  البطل  ينظر  كان 
الحرب رخي�صا في ال�سلم

القرب المكاني عند عطيل �سبب ن�شوء الق�صة العاطفيةالقرب المكاني عند عنترة �سبب ن�شوء الق�صة العاطفية64

رودريجو خطيب دزدمونة كان رجلا �ساذجاعمارة خطيب عبلة كان رجلا غبيا 65

�شكك ياجو بعفة و�شرف دزدمونة�شككت خالة البطلة بعفة عبلة  66

تم تهمي�ش البطل من قبل الدولة بعد �آخر انت�صاركان يتم تهمي�ش البطل من قبل القبيلة بعد كل انت�صار67

موت عطيل كان عن طريق الغدرموت عنترة كان عن طريق الغدر68

الذي 69 ال�سهم  �أن  عرف  بعدما  والي�أ�س  بالألم  عنترة  �شعر 
�أ�صابه جاء من غادر خائن في الليل

�شعر عطيل بالألم والي�أ�س بعدما عرف �أن �سهم الغدر الذي 
�أ�صابه جاء من حامل علمه ياجو الذي يثق به 

تم �إح�ضارالغادر ياجو �إلى الخيمة ليلاتم �إح�ضار �صاحب ال�سهم الغادر �إلى الخيمة ليلا 70

الفخار والمفاخرة بمنجزاته �أخذت حيزا هاما في �أ�شعاره 71
في �أ�صل الرواية العربية 

حديثه  في  هاما  حيزا  �أخذت  بمنجزاته  والمفاخرة  الفخار 
عن نف�سه خلال �أحداث الم�سرحية

قتل البطل نف�سه بخنجره الذي غر�سه في خا�صرته بيده غر�س البطل رمحه في الأر�ض ثم مات متكئاً عليه72

لم ينجب البطلان �أي �أبناء على الإطلاقلم ينجب البطل �أبناء من زوجه عبلة73

الم�أ�ساوي 74 بموته  عنترة  لق�صة  العربية  الرواية  نهاية 
التراجيدي الحزين

نهاية الم�سرحية الانجليزية لحكاية عطيل بموته الم�أ�ساوي 
التراجيدي الحزين
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المبحث الثالث: 
بنـــاء ال�شخ�صيــات والحــدث

أبنـــاء ال�شخ�صيـــات: )	
�شخ�صية البطلين )عنترة و عطيل(:  -  1

يلاحظ �أن تكوين �شخ�صية عطيل جاءت متنا�سقة ومتنا�سبة مع ما ورد في تكوين �شخ�صية عنترة في �سيرته 
وذلك من اتجاهين:

•ال�سمات المظهرية: 	
بالنظر ل�سمات ال�شخ�صية المظهرية يظهر لنا �أن كلا ال�شخ�صيتين عربية وكلاهما ذو �سحنة �سوداء 

ويمتازان بال�ضخامة الج�سدية والقوة وال�شجاعة والفرو�سية.
•ال�سمات الانفعالية: 	

كلا البطلين يتميزان ب�سمات م�شتركة منها النبل ودماثة الخلق والميل �إلى المر�أة ب�شكل �أحادي �إلى 
درجة الع�شق والهيام ويتميزان �أي�ضا ب�سرعة الانفعال وقابلية رد الفعل. حتى الأعرا�ض المر�ضية 
يحدث  كان  كما  بالمحبوبة،  يتعلق  فيما  القوية  النف�سية  ال�صدمات  تحمل  على  القدرة  عدم  ومنها 
لعطيل عندما دخل في غيبوبة وت�شنجات ع�صبية حينما بث ياجو فيه عقدة ال�شك بزوجته و�صور 
له �أنها تخونه مع كا�سيو. وهو نف�س ما ح�صل لعنترة عندما دخل في تفكير عميق وذهول و�سرحان 
حين فوجئ باختطاف عمارة لمحبوبته عبلة بعد رجوعه من العراق �أو حين �أخذه الي�أ�س وغادر �إلى 
مكة بعد �أن و�ضعت عبلة تحت حماية الملك. ونلاحظ �أنهما ي�شتركان في عقدة الدونية الم�ستحكمة 
في ال�شخ�صيتين ب�سبب لون ب�شرتيهما. تتجلى �سمات ال�سذاجة وال�ضعف تجاه ما يتعلق بالمحبوبة, 
كما يتجلى ذلك في ت�صديق عطيل للو�شايات دون تمحي�ص، في المقابل نرى عنترة يتقبل �شرط عمه 

المجحف دون �أدنى مراجعة ويذهب في تعري�ض نف�سه للهلاك ب�سبب ذلك.

الحبكة و البطلين:  -  2
محب  عطيل  فالأول  الحبكة.  بناء  محور  بها  وعلاقتهما  المر�أة  ت�شكل  فار�سين  بطلين  حول  الحكايتان  تدور 
وعا�شق ,وا�ستطاع �أن يتملك دزدمونة بالزواج بها رغم العوائق المتعددة ,وعلى ر�أ�سها رف�ض �أبيها لهذا الزواج 
وكثرة الخطاب المناف�سين. وهي لدى عنترة �أي�ضا حين تمكن من الح�صول على عبلة والزواج بها, على الرغم 
من رف�ض �أبيها له وتعدد خطابها المناف�سين له. مع الفارق الزمني، تبد�أ الحبكة في عطيل بتحقق الهدف وهو 
الح�صول على المحبوبة، فيما تت�أخر لدى عنترة �إلى قرب نهاية الحبكة. يظل البطلان ي�صارعان الحاقدين 

والحا�سدين عليهما حتى �آخر م�شهد في الحكايتين.

•نهاية حياة البطلين: 	
نهايتين  البطلان  انتهى  حيث  التراجيديا.  �إلى  العاطفية  الأحداث  م�ستوى  من  الحكايتين  انتقال  بعد  كانت     
م�ستندا عليه. وهذه  ليموت  باتكائه على رمحه  ب�إغماده خنجره في خا�صرته وعنترة   »Othello« م�أ�ساويتين. 
النتيجة و�صلا �إليها ب�سبب �شعورهما الم�شترك بخ�سا�سة الغدر التي تغلبت عليهما في �آخر المطاف، فعطيل وقع �ضحية 
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الغدار ياجو وعنترة وقع  �ضحية الغدار وزر )26(. مع الفارق �أن عطيل ارتكب حماقة بقتل زوجته قبل �أن ينهي 
حياته. فيما كانت ميتة عنترة بتلك ال�صورة �إنما هي لإنقاذ عبلة من الاختطاف لتتمكن من العودة �إلى ديارها. 
نهاية  و�أبرزا عواطف جيا�شة في  انتهيا محبين مخل�صين ومحتفظين بحبهما.  البطلين  الأ�سباب فكلا  كانت  ومهما 
لحظات حياتهما. فقبل �أن يقتل عطيل نف�سه قال:«قبل �أن �أقتلك قبلتك  - وما من �سبيل �آخر – قتلت نف�سي لأموت 
على قبلتك« )27(،كما �أن عنترة عندما �شعر بالموت ي�سري في ج�سده قال لعبلة :«واعلمي يا حبيبة القلب �إنهم بعدي 
ما يبقون، كذلك بنو عب�س لا يقدرون �أن يحموك، ولا يرعون لك جانب، ولا يردون لك طالب، ولا بد لك من قريب 

يحميك ومن الأعداء يقيك، فهذه موتتي التي كتبت علي، فيا ترى كيف تكون موتتك«)28(
111 ال�سمات ال�شخ�صية للبطلتين دزدمونة وعبلة:

   كلتا البطلتين امتلكتا �سمات الإخلا�ص في الحب وعانتا من ال�ضغوط الأ�سرية والاجتماعية ب�سبب �أ�صل �شريكيهما 
ولونهما. ناهيك عن وجود الح�ساد لع�شيقيهما. وكان �أبواهما من �سادة و�أ�شراف القوم في البندقية وفي قبيلة عب�س. 
اعترفن بحبهن �أمام الملأ وقاومن �ضغوط �أبويهن وتحدين كل العوائق والموانع الاجتماعية التي كانت ت�صدهما عن 
زواجهما بهذين العبدين اللذين اختارتاهما و�صمدن �أمام الإغراءات المادية من قبل الخطاب والراغبين بالزواج 
بهما من �سادة القوم و�أ�شرافهم و�أثريائهم، فنرى دزدمونة تواجه �أباها �أمام الجميع بحبها لعطيل المغربي الأ�سود 
كما رف�ضت �أحد �أثرياء البندقية وتجارها وهو رودريجو الذي ظل يلاحقها دون ي�أ�س حتى لقي حتفه في النهاية، 
ومثلها عبلة التي واجهت �أباها في العلن بحبها لعنترة العبد الأ�سود كما رف�ضت كثيرا من الخطاب الأثرياء وعلى 
ر�أ�سهم عمارة �أحد �أثرياء القبيلة والذي ظل يلاحقها حتى لقي حتفه في النهاية. البطلتان وحيدتا �أبويهما فلم 

يكن لهن �أخوات.
لبطليهما  التكريم  ومواقف  الحفلات  �إحياء  في  والرق�ص  كالغناء  البطلتين  كلتا  عند  الفنية  الموهبة  ظهرت 
ذوات  من  كونهما  على  علاوة  نحوهما  الخطاب  جذب  الذي  الجمال  ب�سمات  امتازتا  كما  بانت�صاراتهما،  والاحتفاء 

ال�سحنة البي�ضاء.

ب( بناء ال�شخ�صيات الثانوية:
      تتقابل �سمات ال�شخ�صيات الثانوية في الحكايتين ابتداء من الأبوين )برابان�سيو والد دزدمونة ومالك والد عبلة(، 
فكلاهما يتميزان ب�سمات الا�ستعلاء واحتقار الآخر، والتم�سك ب�أعراف المجتمع والقبيلة وتقاليدهما ب�شكل مبالغ 
فيه ، وكلاهما لم يكونا قادرين على تقبل �أو تحمل نتائج ارتباط العبدين الأ�سودين بابنتيهما، فثار »برابان�سيو« 
على خبر ارتباط ابنته بعطيل، وذهب لا�شتكائه �إلى دوق البندقية. وثار »مالك« والد عبلة على عنترة عندما علم 
علاقته بابنته وذهب لا�شتكائه ل�سيده »�شداد« ثم  للأمير �شا�س، وفي الوقت الذي حاول فيه »بربان�سيو« مع رجاله 
مواجهة عطيل وقتله فور �سماعه بارتباطه بابنته، نجد مالك يحاول بكل الو�سائل الق�ضاء على عنترة حتى و�صل 
�أن �شخ�صية »ياجو« في م�سرحية عطيل تكثفت فيها كل  �أن يجعل ر�أ�س عنترة مهرا لأحد خطاب عبلة. كما  �إلى 
�أنواع ال�شرور، فهي �شخ�صية حاقدة وحا�سدة مار�ست الابتزاز و�أظهرت نهمها على المال، عن طريق ا�ستغلال رودريجو 
�آخر يثير ال�صراع بين الملازم  و�إيهامه ب�أن دزدمونة �ستكون من ن�صيبه، و�سيعمل على تطليقها من عطيل. وباتجاه 
»كا�سيو« و�أحد �أفراد قيادته. وبين كا�سيو ورودريجو �أي�ضا ليقتتلا ثم يقوم ياجو فيجرح كا�سيو في رجله في الظلام 

فار�س فر�سان الحجاز عنترة بن �شداد,مج8,�ص279 . �سيرة   : انظر   )26
27( الم�آ�سي الكبرى )م�سرحية عطيل ( ، �ص 603 . 

الحجاز عنترة بن �شداد- مج -8�ص270 ,وانظر:الما�ضي الم�شترك - �ص226 فر�سان  فار�س  �سيرة   )28
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ويقتل رودريجو بيده، محملا كا�سيو جريمة القتل. كما �أنه قام بقتل زوجته بعد �أن ف�ضحته ب�أنه �سبب الفتنة بين 
عطيل وزوجته. وهو من دفع عطيل لقتل زوجته دزدمونة. فهو محور ال�شر في الحكاية ككل. ويقابل هذه ال�شخ�صية 
ال�شريرة المدمجة في الحكاية العربية جملة من ال�شخ�صيات �أخذ كل منها جزء من دور ياجو، ومنها �شخ�صية مالك 
�أبو عبلة وزوجه �سمية اللذان ا�ستغلا »عمارة« الراغب في الزواج بعبلة وعللاه بالح�صول عليها وتزويجه منها دون 
عنترة, وهو جزء مما كان يقوم به ياجو مع رودريجو ، كما �أن مالك مثل جزءا �آخر من �سمات ياجو وهي �سمة الخبث 
والغدر والمكر فهو لم ي�أل جهدا في ن�سج الد�سائ�س للق�ضاء على البطل، وا�شترك »وزر« و«ياجو« في قيادة البطلين �إلى 
الانتحار بالمكر والغدر، فوزر وجه �سهمه الغدار في الليل نحو عنترة مما كان �سببا في قتله، وياجو حاك الم�ؤامرات 

ال�سرية الغدارة لعطيل مما جعله يقتل زوجته ومن ثم قتل نف�سه. 

•كا�سيو - �شيبوب: 	
�إطلاع  على  وكانا  للن�ساء،  وميلهما  بعبثهما  ا�شتهرا  كما  ال�شخ�صيان،  ورفيقاهما  البطلين،  �سر  كاتما  ب�أنهما  ا�شتهرا 
�أو  حلهما  في  يفارقانهما  لا  اللذان  لهما  المخل�صان  البطلين  ورفيقا  محبوبتيهما.  مع  للبطلين  الغرامية  باللقاءات 

ترحالهما، وكان الاعتماد في المهمات والملمات عليهما.
ببنــاء الحــدث: )	

تختلف �أحداث الحكايتين من ناحية العر�ض في الحبكة. �إذ نجد بداية الحكاية في عنترة تبد�أ بمولده وكيف 
ن��شأ طفلًا وترعرع راعياً للإبل وخادماً في منزل �سيده )�أبوه( كعبدٍ ابن �أمة، مهم�شاً في مجتمعه تنح�صر خدماته 
داخل محيط المنزل. كما تبد�أ حكاية عطيل باختطافه لحبيبته من �أول م�شهد في الم�سرحية. وهنا نرى المفارقة 
الوا�ضحة وعدم التلاقي في الحدث كون عطيل تزوج ممن �أحبها في بداية الحكاية، بينما كان زواج عنترة بع�شيقته 

عبلة قرب الجزء الأخير من الحكاية وبعد معاناة طالت كثيراً.
الع�شق الأولى  �أنهما تحكيان ق�صة ع�شق وفرو�سية و�شعر)29(. تتمحور ق�صة  �أن الحكايتين تلتقيان في  بيد 
عند عنترة حول حب يحول المجتمع دون نجاحه ب�سبب الأعراف القبلية. وتدور ق�صة الع�شق الثانية عند عطيل 
للتفريق  الهادفة  المكائد والد�سائ�س  �أخذت  الت�أم �شملهما في بداية الحكاية.  �أن  التفريق بين المحبين بعد  باتجاه 
�أخرى  نظر  ن�شوء علاقة الحب وظهورها. ومن وجهة  بدء  منذ  بنية الحكايتين  ا�ستحوذ على  بين الحبيبين مدى 
حوله  من  ثقة  واكت�سب  محيطه  في  المرموقة  المكانة  ا�ستلب  كفار�س  البطل  �صناعة  في  الحكايتين  ا�شتراك  نلحظ 
وبالذات �أكابر البلد والقبيلة واتحد البطلان في �أن بلغا في الحكايتين مكانة مركز القيادة وخا�ضا معارك بطولية 
بالنق�ص  وال�شعور  الدونية  البطلين في الحكايتين تحت �ضغط عقدة  ت�شكلت فرو�سية  لبلديهما.  الن�صر  بها  تحقق 
المنبعثة من �سواد ب�شرتيهما فانطلقا يعو�ضان ذلك النق�ص ب�إثبات الذات من خلال الفرو�سية وال�شجاعة والإقدام 
بحثا عن مكان ومكانة في المجتمع وقد تحقق لهما ذاك. فحكاية عطيل العاطفية عند �شك�سبير تحولت �إلى عقدة 
�أخرى تتمحور حول عقدة ال�شك التي بدورها تحولت �إلى م�ستوى �آخر من الحكاية لتنتهي بتراجيديا. غير �أننا في 
حكاية عنترة نجد بداية عاطفية رومان�سية وحبا عذريا ثم ت�شكلت باتجاه تجاوز البطل لعقدة الدونية ب�إثبات 
ذاته فار�سا ومنافحا عن القبيلة ليتمكن من الح�صول على مباركة القبيلة على �إتمام هذه الحكاية العاطفية �إلى 
�أن و�صل �إلى مبتغاه وحينها ت�شكل الحدث باتجاه الم�أ�ساة الأخيرة لهذا البطل والمتولدة بدافع الغدر وحب الانتقام 
لتنهي بذلك حياة البطل بتلك الطريقة الم�أ�ساوية التراجيدية. من هنا ن�ستطيع �أن نقول �إن الحكايتين على علاقة 
ببع�ضهما �سواء �أكان في بناء ال�شخ�صيات �أم على م�ستوى بناء الحدث ككل وبلوغ ذروة الحدث بتلك النهاية الم�أ�ساوية 

القبيلة وحاميها فح�سب ,بل هو �أي�ضا �شاعرها و�صوتها المتحدث با�سمها بين القبائل«)�سيرة عنترة-  �ص73( فار�س  لي�س  �إذن  ذهني«فعنترة  محمود  الدكتور  قول   )29

الجــذور العربيـــة في الآداب الأوروبيــــة



				              	                                              العدد الثامن  يناير - يونيو   2012   116جامعة الملكة �أروى 

الأليمة للبطلين. ولا يقلل من هذا الت�شابه الوا�ضح ما نجده من فوارق في بناء الحبكة وبالذات فيما يتعلق بالتركيز 
على عقدة ال�شك عند �شك�سبير لدى عطيل �أو عقدة �إثبات الذات لدى عنترة مع مراعاة �أن عقدة �إثبات الذات هي 
هي عند عطيل و�إن قل التركيز عليها في المحكية. وعقدة ال�شك عند عنترة هي هي)30( و�إن قل التركيز عليها في 
ا�ستردادها منهم. فالجامع بينهما  �سيما وقد تكاثر على عبلة الخطاب وتناوب عليها الخاطفون وتكرر  الرواية، 

وجود العقدتين وهو ما ي�ؤيد مذهبنا في ت�شابه الحكايتين.  

ورد �أن عمارة –وهو �أحد خطاب عبلة- دبر مكيدة كتابة ر�سالة با�سم عبلة تتع�شق فيها معاوية بن �شكر و�أوقعها في يد عنترة فثارت ثائرة عنترة واتقدت  ما  ذلك  ومن    )30
عيناه حتى �أ�صبحتا كقطعتين من الجمر ,و�سل �سيفه و�ضرب به حامل الر�سالة �ضربة غ�ضب �شقه بها ن�صفين, ثم ثنى بقتل معاوية بن           �شكر  و�أيقن �أن عبلة قد 

خانته. )انظر:عنترة بن �شداد,دار الكاتب العربي-بيروت- ج-2 �ص159( .
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المبحث الرابع: 
الدليـــل المــــادي والتــاريخــي:

الرغم  على  تكفي  لا  ال�شخ�صيات  بناء  في  �أو  والحدث  الحبكة  في  الحكايتين  بين  والتطابقات  الت�شابهات  تلك  كل 
�أن ن�سلك طريق المنهج المقارن لن�سير مع المقارنين في طريق �إثبات الأ�صل الواحد في  من �أهميتها وفاعليتها، وعلينا 

الحكايتين، بحثا عن الدليل المادي التاريخي الذي يثبت ت�أثر �شك�سبير بعنترة و�أخذه �شخ�صية عطيل عنه. 
ع�صر �شك�سبير المنفتح على الثقافات: »كان ع�صر �شك�سبير ع�صر التفتح العلمي والفني الذي ت�أ�س�س  11 .
على نقل العلوم والآداب والفنون العربية من الأندل�س �إلى غرب �أوروبا«)31(. ونقل العلوم والآداب 
�أوروبا،  �إلى غرب  والفنون الإغريقية من الق�سطنطينية. وكما ت�أ�س�س على هجرة علماء بيزنطة 
�سنة  الق�سطنطينية  و�سقوط  ال�شرقية  و�أوروبا  ال�صغرى  �آ�سيا  في  وانت�صاراتهم  العثمانيين  ب�ضغط 
1236م والتي  1453م. وانتقلت الكتب العربية �شمالا بعد �سقوط قرطبة في �أيدي الأ�سبان عام 
كانت �أكبر مدينة في �أوروبا وبها مكتبة تحوي 400 �ألف عنوان مخطوط، ثم �سقوط غرناطة �آخر 
معاقل العرب في الأندل�س عام 1492م، وكانت بها مكتبة بذات الحجم)32(. وهذا الانفتاح الثقافي 
كان له �أكبر الأثر على ثقافة �شك�سبير وات�ساع م�ساحتها والتي برزت ابتداء من نظرته العالمية التي 
ظهرت في عنوان م�سرحه الذي �سماه الم�سرح العالمي �أو الدنيا )Globe(. وبرزت �أي�ضا في جغرافية 
وقبر�ص  واليونان  والدنمرك  وا�سكتلندا  والعربية  الأوروبية  الم�ساحات  على  المنت�شرة  م�سرحياته 
وفين�سيا و�صقلية في �إيطاليا وكذا في مدن ال�شرق العربي م�صر و�صور والإ�سكندرية والقد�س وحلب 
م�سرحية   )14( مقابل  في  م�سرحية،   )23( �إلى  و�صلت  التي  العربية  البلدان  من  وغيرها  وتون�س 

دارت �أحداثها في �إنجلترا)33(.
�شخ�صية �شك�سبير و علاقته بالثقافة العربية: 22 .

والمتعلقة  �شك�سبير  عند  الفكرية  الخريطة  �إلى  الو�صول  لمحاولة  العربية  الدائرة  �إلى  م�ضينا  ف�إذا   
�شك�سبير في  فيها  التي تحرك  فالم�ساحة  �أكثر و�ضوحا.  لنا  تبدو  ال�صورة  ف�إن  العربية  والثقافة  بالعرب 
الم�سرحي.  �شك�سبير  نتاج  �أو مت�أمل في  �أي دار�س  �أن تخفى على  العربية لا  يمكن  بالثقافة  �إطار علاقته 
مثل ذكره  من  م�صادر عربية  من  م�ستمد  �أو  بالعرب,  له علاقة  م�سرحياته مما  ورد في  الكثير مما  ولعل 
ذهبنا  ما  ي�ؤكد  العربية  المدن  بع�ض  في  م�سرحياته  �أحداث  ودوران  العربية,  وال�شخ�صيات  المدن  �أ�سماء 
التف�صيل نلاحظ  على م�ستوى  العربية كانت وا�ضحة بين يديه. وببع�ض  الثقافة  �أن خريطة  �إليه من 
المدن �أنه �أورد �أ�سماء مدن عربية كحلب في �سوريا, والقد�س في فل�سطين, و�صور في لبنان, والإ�سكندرية في 
م�صر, ومراك�ش في المغرب العربي, وقرطاج في تون�س)34(. كما وردت حكايات في م�سرحياته �أو �أحداث ذات 
�أ�صول عربية قديمة مثل ما ورد في م�سرحيته مكبث حول ذكر زحف غابة برنام والتي تذكرنا بزرقاء 
الأ�شجار في  ا�ستعارها من �صورة  �شك�سبير  �أن  �أ�سحم  �أحمد  الدكتور  العربي, فقد ذكر  التراث  اليمامة في 

. �ص20   ، زماننا  وفي  زمانه  في  �شك�سبير   )31
32( يراجع : المرجع نف�سه ، �ص21-20 .

. �ص62   ، نف�سه  المرجع   : يراجع   )33
34 15) 2011  -The Arab And The Arab World In The Plays Of Shakespeare: Dr. Brahma Dutta 
Sharma,(Research Article).
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رطل  اقتطاع  فكرة  في  البندقية  تاجر  م�سرحيته  في  ورد  ما  كذا  و  الم�شهورة)35(،  اليمامة  زرقاء  حكاية 
اللحم فهي م�ستمدة من �أقا�صي�ص ترجمت عن الفار�سية و العربية �إلى اللاتينية)36(: وتبرز م�سرحيته 
�أنطونيو وكليوباترا نموذجا �صارخا على هذا الاقتراب ال�شديد ل�شك�سبير من البيئة والثقافة العربية. 
يقول)37(:  )الم�آ�سي(  التراجيديات  �شك�سبير  لم�سرحيات  ترجمته  مقدمة  في  مطران  خليل  �إلى  لن�ستمع 
))�إن في نف�س �شك�سبير �شيئاً عربيا بلا منازعة وهو �أبين فيها مما بان في نف�س فيكتور هوجو. �أقر�أ لغتنا 
رانيلا  ل.  �أ.  ف�إن  يعلم  لا  مطران  كان  و�إذا  �أعلم((.  لا  ال�صحيحة؟  المترجمات  بع�ض  عنها  �إليه  نقلت  �أم 
يكاد يعلم حيث قال: ))�إن فكرة الم�صادر الثلاثة للثقافة الغربية التي يعد الجانب العربي م�صدرا منها 
ربما لا تكون جديدة على الباحثين الأكاديميين .. �إننا قد اعترفنا بالأر�ض الم�شتركة بيننا وبين العرب 
فثقافة الع�صور الو�سطى كانت في الحقيقة �إغريقية – لاتينية – عربية(()38(. وت�أتي �إفادة د. �أ�سحم 
م�ؤكدة لما �سبق حيث قال)39(: ))�أ�ضف �إلى ذلك هذا الذوق العربي الذي تتميز به بع�ض م�سرحياته(( 
يق�صد �شك�سبير. ومثلهم د.كمال �أبو ديب حين قال: »�شك�سبير مدين للإبداع العربي بما هو �أكثر بكثير من 
�شخ�صية عطيل«)40(، ويعني �أبو ديب بما هو �أكثر بكثير من �شخ�صية عطيل ال�سونيتات التي �ألفها �شك�سبير 
التي تدين بف�ضل �أكبر للمو�شح العربي. وحتى ما ورد في م�سرحيته عطيل حين ظل يت�أمل لأقدام ياجو 
ف�إنه من الممكن �إعادة ذلك �إلى الحكايات ال�شعبية الأ�سطورية ال�شائعة في الفلكلور العربي من �أنه مهما 

حاول ال�شيطان التمثل في �صورة �إن�سان ف�إن قدميه تظلان على حالهما)41(:
I look down towards his feet; but that>s a fable.
If that thou be>st a devil, I cannot kill thee 

 وفي م�سرحيته ماكبث �أ�شاد �شك�سبير بالعطر العربي كما ورد على ل�سان ليدي ماكبث:
 All the perfumes of Arabia will not sweeten this little hand
(Macbeth v. I. 4849-)

»هنا ما زالت رائحة الدم: عطور بلاد العرب كلها لن تطيب هذه اليد ال�صغيرة. �آه! �آه! �آه!«)42(
 يقول الدكتور �شرما معلقاً على هذا الن�ص)43(:«�إن ما جاء على ل�سان الليدي مكبث تعبيرا وا�ضحا ودليلا
حكاية عن  ناهيك  المثل«،  بها  ي�ضرب  التي  العربية  العطور  رواج  تماما  يدرك  �شك�سبير  �أن  على   قاطعا 
 »ال�صناديق الثلاثة« والأمير المغربي الذي جاء لخطبة الح�سناء بور�شيا، التي وردت في م�سرحية »تاجر
 ( محبو�سا في جوف ال�شجرة ,فقام بتخلي�صهPrespero(  الذي وجده )Arielالبندقية«,والعفريت )
م�سرحية«العا�صفة«) في  ورد  كما  ا�ستخدامه,  فيtempestمقابل  وليلة«  ليلة  »�ألف  من  �أثر  ففيهما   ،) 

)المكتبة ال�شاملة – باب تن�صر النعمان – الجزء الثاني – �ص 125(. و انظر الأدب المقارن د. �أحمد قا�سم  الأ�صفهاني.  الفرج  لأبي  الأغاني  35( هكذا جاءت ق�صتها في 
�أ�سحم – �ص 140. وقد روى عن ابن الكلبي غير علي بن ال�صباح في هند �أنها كانت تهوى زرقاء اليمامة و�أنها �أول امر�أة �أحبت امر�أة في العرب ف�إن الزرقاء كانت ترى 
الجي�ش من م�سيرة ثلاثين ميلا فغزا قوم من العرب اليمامة فلما قربوا من م�سافة نظرها قالوا كيف لكم بالو�صول مع الزرقاء فاجتمع ر�أيهم على �أن يقتلعوا �شجرا ت�ستر 
كل �شجرة منها الفار�س �إذا حملها فقطع كل واحد منهم بمقدار طاقته و�ساروا بها ف�أ�شرفت كما كانت تفعل فقال لها قومها ما ترين يا زرقاء وذلك في �آخر النهار قالت 

�أرى �شجرا ي�سير فقالوا كذبت �أو كذبتك عينك وا�ستهانوا بقولها فلما �أ�صبحوا �صبحهم القوم فاكت�سحوا �أموالهم وقتلوا منهم مقتلة عظيمة.
د.محمد عناني ، �ص54. – ترجمة:  البندقية  تاجر  م�سرحية  مقدمة   )36

مطران – المقدمة 4/ �ص .10 خليل  – ترجمة  �شك�سبير  ويليام  م�سرحيات   )37
والغرب ، �ص11. العرب  بين  الم�شترك  الما�ضي   )38
. �ص140   ، �أ�سحم  – د.�أحمد  المقارن  الأدب   )39

�سونيتات ويليام �شك�سبير – نقلها �إلى العربية د.كمال �أبو ديب �ص35 - ملحق مجلة دبي كتاب رقم )32( يناير 2010م، وفي �ص45 �أجرى د.كمال �أبو ديب مقارنة   )40
بين ال�سونيتات والمو�شحات.

 William Shakespeare>s Othello, Act five, Scene two, lines: 282 – 283)41
بغداد, ط1980/2م. �ص173,  جبرا-  �إبراهيم  جبرا  ل�شك�سبير:ترجمة  مكبث   )42

)  2-The Arab And The Arab World In The Playz Of Shakespeare (P.1  )43
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حكايات ال�سندباد البحري, وحكاية معروف الإ�سكافي,وحكاية نور الدين و�شم�س الدين �أخوه.)44(
وبتحليل بع�ض الن�صو�ص الواردة في م�سرحية »عطيل« يت�ضح لنا كم �إنها تعك�س عرفانا تاما بال�شخ�صية العربية   
حين ك�شفت لنا عن عن�صر الغيرة المفرطة التي يت�سم بها �أهل البوادي العربية,كذلك الذي ورد على ل�سان عطيل 
من  طاعة  لأ�شد  �شيخوختك  �إن  الكريم  �سنيوري  “يا  له:  فقال  �سيفه  رافعا  جاءه  حين  ال�سنيور  عمه  على  رده  في 

�سلاحك)45(”:
Good signior, you shall more command with years 
Than with your weapons. 

 بما فيها من �إبانة عن النبل وال�شهامة العربية. ثم تلك ال�سمات العربية التي و�صف بها عطيل في اعتداده
 ببداوته وحريته والتي تعبر عن �سمات ال�شخ�صية العربية والتي �أف�صح �شك�سبير عن معرفته بها حين

تحدث على ل�سان عطيل: “لولا حبي لدزدمونة لما ر�ضيت بكنوز البحار بدلا من حريتي وبداوتي)46(:
But that I love the gentle Desdemona,
I would not my unhoused free condition 

�أجله,  �أخرى من �سمات الإخلا�ص في الحب و الت�ضحية من  �آخر ك�شف ل�سمة  وفي الن�ص ذاته من جانب 
والتي تميز بها ع�شاق العرب منذ الع�صر الجاهلي. ولنت�أمل معا هذا الن�ص الذي يتحدث به �شك�سبير على 
ل�سان بطله المغربي قائلا عن نف�سه: »تحدثوا عن رجل غلب الأ�سى عينيه على �أنهما لم يكن من �شيمتهما 

البكاء فذرفتا من الدموع �أغزر ما تن�ضحه �أ�شجار جزيرة العرب من �صمغها ال�شافي«)47(:

Speak of me as I am / ………; of one whose subdued eyes,
Albeit unsed to the melting mood,
Drops tears as fast as the Arabian trees 
Their medicinable gum. 

فمن �أين �أتى �شك�سبير بهذه المعلومة التي لا غبار عليها وهي �أن العربي عزيز الدمع ومتجلد �صبور؟ �سمات �شخ�صية 
عربية ي�ستحيل الجزم بها دون معرفة وطيدة بالتحليل النف�سي لل�شخ�صية العربية وب�سلوكيات الإن�سان العربي.
من  الم�ستخرج  العربي  ال�صمغ  لمادة  الطبي  بالا�ستخدام  �شك�سبير  اطلاع  عن  ي�شف  �أخرى  وجهة  من  الن�ص  �أن  كما 
�ضاع  �ضاع،  ف�إذا  لزوجته،  �أعطاه  الذي  )المنديل(  بالتعويذة  البطل  �إيمان  �أي�ضا  ونلاحظ  العرب.  جزيرة  �أ�شجار 
حبه، فهو هدية من عرافة م�صرية عمل وخيط بطريقة �سحرية. يحكي الناقد روبن�سون عن هذا المعتقد ال�شرقي 
قائلا:)48(«حينما واجه عطيل دزدمونا لفقدانها المنديل، وا�صفا ذلك المنديل ب�أنه لي�س عاديا بل �سحري وم�صنوع 
الجواهر،  من  �أغلى  ثمينة  بتمائم  مطرزا  كان  وقد  خيوطه،  ن�سج  على  قر�أت  مقد�سة  وبتعويذات  فائقة  بمهارة 
ليلة وليلة , ج 4,3,2 .تت�شابه ق�صة الأخوين في العا�صفة مع ما ورد في حكاية الأخوين �شم�س الدين ونور الدين في �ألف ليلة وليلة ) انظر �ألف ليلة وليلة ،  �ألف  انظر:   )44

تقديم طه عبد الر�ؤوف �سعد ، مكتبة زهران ، القاهرة ، ج1 ، ط 1999م ، �ص94 وما بعدها (.
William Shakespeare>s Othello, Act one, Scene two, lines: 60 - 61  )45

. 26 –  25 ال�سطر  الثاني،  الم�شهد  الأول،  الف�صل   )46
.346 –  343  ....  357 ال�سطور  الثاني،  الم�شهد  الخام�س،  الف�صل   )47

 When Othello confronts Desdemona about her lost handkerchief, he notoriously describes it as a« )48
 magical object made of hallowed silk, dyed in a substance conserved from the mummified hearts of
 virgins, and sewn by a sibyl in her “prophetic fury.” At this moment, Othello rhetorically or perhaps
 compulsively affiliates himself with the most alien version of his past, a feminized Egyptian scene of
 sorcery and demonic magic»( Islam and Early Modern English Literature – The Politics of Romance

.”)from Spenser to Milton. Benedict S. Robinson Page no. 1
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ت�سلب قلوب العذارى، كون ذلك المنديل محاك من قبل عرافة تمتلك قدرات التنجيم وقراءة الم�ستقبل. وفي تلك 
اللحظة، من الممكن �أن يكون عطيل قد بالغ ب�إقحام نف�سه في رواية غريبة الأطوار كانت جزءا من ما�ضيه، ناتجا 
عن معتقداته من الم�شهد ال�سائد للثقافة الم�صرية التي غلب عليها طابع ال�سحر وال�شعوذة«. ومثلها حين قال)49(: 
)نائمة في ال�سرير مع �صديقها ومن غير �أي ق�صدٍ �أثيم.. هذه مراءاة لل�شيطان. لا ينوون ال�شر يا ياجو، لا ينوون! 

ولكن عندما يخلون يغويهم ال�شيطان ثالثهما(.
Naked in bed, Iago, and not mean harm? 
It is hypocrisy against the devil 
They that mean virtuously, and yet do so, 
The devil their virtue tempts, and they tempt heaven. 

فهي من الحديث ال�شريف)50(: )لا يخلونَّ �أحدكم بامر�أة، ف�إن ال�شيطان ثالثهما(.وهو بكل هذا 
يج�سد ال�شخ�صية العربية وبيئتها وثقافتها معبرا عن وعي تام وخلفية مدركة لما يريد.  

3.3م�صادر م�سرحية عطيل:
ف�أ�صل م�سرحية  الدرامية)51(،  �أعماله  ينتج  منها  �شك�سبير م�صادر كان  �أعمال  لكل  �أن  النقاد والأدباء على   يجمع 
البندقية  من  »ق�صة دزدمونة  ا�سمها  رواية  �أنها  النقاد ومن وجهة نظرهم،  الأ�سود، على حد قول  المغربي  عطيل 
والقائد المغربي«. وهي الق�صة ال�سابعة من مجموعة ق�ص�ص ع�شر كتبها »جيرالدي �سينثيو« الم�ؤلف الايطالي ال�شهير 
ترجمت  �أنها  قاطع  دليل  يوجد  لا  ولكن  1566م،  عام  ب�إيطاليا  البندقية  في  ن�شرت  وقد  – 1573م(  )1504م 
�أن العمل كان معروفا في حينه ببريطانيا. و�سرعان  للانجليزية في القرن ال�ساد�س ع�شر في بريطانيا مع مراعاة 
الأ�صلية  للرواية  �شك�سبير  بقراءة  يجزم  ما  لا يوجد  ولكن  1584م.  �سنة  للفرن�سية  وترجمت  وطبعت  ن�شرت  ما 

الايطالية �أو حتى ترجمتها بالفرن�سية)52(، كما ورد في مقدمة م�سرحيته.
   ومهما كان في �صحة ما �أورده النقاد عن �أخذ �شك�سبير لمو�ضوع م�سرحيته عطيل من هذا الم�صدر الايطالي ف�إنه من 
البديهي �أن عيون �شك�سبير كانت تتلوى لي�س فقط عند المغربي الأ�سود بل ان�ساحت في ال�صحراء العربية لدى مغبون 
�آخر وفار�س في نف�س الوقت ومحب بنف�س لون عطيل وجن�سه �أي�ضا هو عنترة. يت�أيد هذا الوارد بامتزاج �شخ�صيتي 
البطلين العربيين الأ�سودين: عطيل وعنترة في الن�سج ال�شك�سبيري. وفي �أحداث ال�سردية ال�شك�سبيرية التي تجاوزت 
الأ�صل الإيطالي كما نت�صورها لتذهب بعيدا �إلى ديار عنترة هناك حيث ن�سجت �ضربا �آخر من الحبكة العربية على 
الطريقة ال�شك�سبيرية وهو ما بدا وا�ضحا في تلك العنا�صر المت�شابهة والتي تجاوزت الــ70 عن�صرا بين الحكايتين. 

علاوة على التماهي بين �شك�سبير ال�شاعر وعنترة ال�شاعر اللذين يمثلان قامتين �شعريتين في ع�صريهما.
وي�شدنا )ترنر( بحديثه حول �أ�صالة �أعمال �شك�سبير فيقول)53(:«لم يحاول �شك�سبير البتة خلق حبكات ق�ص�صية 

م�سرحية عطيل، ترجمة: �إبراهيم جلال - �ص109 الف�صل الخام�س، الم�شهد الأول، ال�سطر 5 – 8.  )49
.  )177( رقم  حدبث   ، �أحمد  م�سند   )50

. �ص20   ، زماننا  و  زمانه  في  �شك�سبير   )51
52)  (William Shakespeare «Othello» – York Classics – General Editor : Professor A.N. Jeffares (University 

Of Sterling) .
53)  Shakespeare: The Merchant Of Venice – Introduction, By W. Turner. 1999. S. Chand & Company 

Ltd. Ram Nagar, New Delhi-110055,(P.Xi) «He Did Not Try To Create Original Plots, But Took Up 
Any Story From History-British, Roman Or Italian. Then He Left Out Characters And Incidents 
Which He Thought Were Of No Great Interest, Or Added New Ones Of His Own To Highten The 
Effect. In Some Cases, He Would Combine Elements From Two Separate Stories So As To Form A 
Single Drama. The Word «Sources» Must Not Be Taken As Suggesting, Borrowing Or Indebtedness 
To Other Writers. If He Found A Suitable Story, It Served Him As A Framework, The Bare Canvas 
On Which A Great Painter Lays The Colours Of His Masterpiece».

الجــذور العربيـــة في الآداب الأوروبيــــة



				              	                                              العدد الثامن  يناير - يونيو   2012   121جامعة الملكة �أروى 

الواقع  من  �أنتجها  التي  التاريخية  للق�ص�ص  بت�ضمينه  كبيرا  حيزا  �أخذت  اقتبا�سات  من  به  قام  ما  فكل  �أ�صيلة، 
الجغرافي الإنجليزي للبريطانيين والإيطاليين والرومان. هذا ما فعله في واقع الأمر، كما نلاحظ �أي�ضا �أنه غيب 
الكثير من الأحداث وال�شخو�ص الأ�صلية في تلك الق�ص�ص باعتبارها من وجهة نظره ال�شخ�صية لن ت�ضيف للقارئ 
الكبير  الأثر  لنا  ليبرز  المتعة الحقيقية, فنراه ي�ضيف الحبكات ويمحورها ويحورها بطريقته الخا�صة,  والم�شاهد 
والم�ؤثر الفعلي لحبكته المنقحة. ففي بع�ض الحالات, نراه يمزج بين العنا�صر المختلفة لق�صتين مختلفتين تماما بهدف 
�إي�صالنا نحن القراء لعمل �أحادي ال�شكل والم�ضمون. وحينما نتمعن بالنظر لم�صادر �شك�سبير الوفيرة يتوجب علينا �أن 
لا نتعامل مع تلك الم�صادر كمجرد فلا�شات م�ستعارة �أو وم�ضات ت�صويرية اعتمد عليها �شك�سبير حين ا�ستقى �أفكارها 
�أنه مدين للكثير من الم�ؤلفين  والكتاب ممن �سبقوه. وحينما يح�صل على ق�صة  لأعماله المختلفة, ولكن الواقع هو 
منا�سبة لع�صره وقريبة من هواه, ي�ستغل تلك الفر�صة ا�ستغلالا جيدا, في�صنع من ال�صورة الجامدة اللامتحركة 
�أفئدتنا  وت�أ�سر  عقولنا  ت�سلبنا  �أعماله  يجعل  ما  هذا  به,  الخا�صة  بالألوان  تح�سيناته  خلال  من  و�ضاءة  �صورة 

ببراعة و�إبداع لا ي�ضاهى«.
       ول�سنا بحاجة �إلى التعليق على ما �أورده البروفي�سور« ترنر«, فكلامه جد �صريح للدلالة على ما نحن ب�صدده من 
�أن �شك�سبير قد يمزج بين م�صدرين لينتج عملا �إبداعيا واحدا ,وهو ما ا�ستهدفنا الو�صول �إليه في هذا البحث من �أن 
م�صدر م�سرحية عطيل قد ا�ستُقي من ق�صة )الكابتن المغربي ودزدمونة من البندقية( بتلازم مع )حكاية عنترة بن 

�شداد ( كما جاءت في الرواية العربية.
�أبطاله  �شخ�صيات  بين  من  الأبرز  ب�أنها  عطيل  �شخ�صية  �شك�سبير  عر�ض  للبطلين:  اللغوي  الم�ستوى  44 .
التي تميزت بم�ستوى عال من الأداء ال�شعري ح�سب ما ذكره كثير من النقاد. وهو ما يوازي �شخ�صية 
عنترة الذي يتميز تحديدا ب�سمو �شاعريته و كونه �أحد �شعراء المعلقات.ومن ه�ؤلاء النقاد الفريد 
فرج الذي ذكر )�أن تراجيديات �شك�سبير رومنتيكية.... وتروى ب�أ�شعار عالية البلاغة()54(، ومثله 
بقية  عن  م�ستواه  في  يختلف  للغة   )Othello( عطيل  ا�ستعمال  �أن  �أكد  الذي  برادلي  البروف�سور 
�أنـه يـراه (Is the greatest poet) �أي ال�شاعر الأعظم بين �أبطال  �شخ�صيات الم�سرحية، كما 

م�سرحياته )55(.
      لنت�أمل هذا الن�ص)56(:

It is the cause, it is the cause, my soul.
Let me not name it to you, you chaste stars.
It is the cause. Yet I’ll not shed her blood,
Nor scar that whiter skin of hers than snow,
And smooth as monumental alabaster.
Yet she must die, else she’ll betray more men.
Put out the light, and then put out the light.                     
If I quench thee, thou flaming minister,         

.  149 �ص  وزماننا  زمانه  في  �شك�سبير   )54
55) Othello>s Poetic Speech: Now we have a context to «hear» Othello as he speaks. He will speak a sort 

of different language from other characters in the play. His use of words is strange and arresting, 
almost as if Shakespeare is trying to match his rather remote persona with provocative speech. 
http://sunflower.singnet.com.

56) William Shakespeare>s Othello, Act five, Scene two, lines: 1 – 22 
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I can again thy former light restore,
Should I repent me; but once put out thy light,
Thou cunning>st pattern of excelling nature,
I know not where is that Promethean heat
That can thy light relume. When I have plucked the rose,
I cannot give it vital growth again; 
It needs must wither. I’ll smell it on the tree.              ( Kisses her)
O balmy breath, that dost almost persuade
Justice to break her sword! One more, one more!
Be thus when thou art dead, and I will kill thee,
And love thee after. One more, and that’s the last.
So sweet was ne’er so fatal. I must weep,
But they are cruel tears: this sorrow’s heavenly;
It strikes where it doth love. She wakes.

  والن�ص ال�شعري ال�شك�سبيري الذي ورد على ل�سان عطيل)57( غني بمو�سيقاه ال�شعرية، حيث انتهج ال�شاعر �أنماطا 
مو�سيقية متنوعة القوافي )Rhyme ( )ثنائية وثلاثية( كما تو�ضحها الأ�سهم، وذلك على الرغم من �أن الن�ص 
�صيغ بال�شعر الحر )Blank Verse( كما نلاحظ �أن كل ال�سطور تتكون من  ((Fife Feet�أي خم�س تفعيلات 
تحتوي كل)  تفعيلة( منها على مقطعين )Unstressed-Stressed( :)Two Syllables( كما هو وا�ضح في 

ال�سطر الأول من الن�ص �أعلاه :
It -  is   /    the -  cause    /   it -   is  /  the - cause   /   my -  soul  =  5 feet

      1            2        1           2    1     2       1             2        1       2        =syllables 10  
                                                          TI  TUM/   TI  TUM/  TI  TUM/   TI  TUM/  TI TUM    

َمت     تِ   /     َمت      تِ    /   َمت       تِ    / َمت       تِ   /     َمت      تِ
                                                                               

 �إ�ضافة �إلى ذلك الانت�شار المو�سيقي لحروف ال�صفير)Sibilants( في كل الأ�سطر ال�شعرية عدا ال�سطرين )7،14(، 
ولي�س بخاف ما في الن�ص من تكرارات ثلاثية جاءت ب�أ�شكال متوازية )Parallelism( �أو متجاورة, كما هو وا�ضح 
التي تتبدى في  �شاعرية عنترة  ال�شك�سبيري في م�ستوى  الن�ص  �أن  التي تحتها خطوط مزدوجة، كما  الن�صو�ص  في 

معلقته التي نقتطف منها هذا الن�ص:
ماح ك�أَنَّهـــا                                                   �أ�شْطَانُ بِئْـــــــــرٍ في لَبا نِ الأَدْهَمِ َ والرِّ يَدْعُونَ عَنْــَرت 	

مِ 			     ولِبـانِهِ حَتَّى تَ�سَـــــــــــــــــــرْبَـلَ بِالــدَّ  		 مازِلْتُ �أَرْمِيهُــــــمْ بِثُغْرَةِ نَحْرِهِ
مْحُمِ َ َّ بِعَبْــــرَةٍ وََحت فَازْوَرَّ مِــنْ وَقْــــــــــعِ القَنا بِلِبانِهِ                   	     و�شَكــــــــــــَا �إَِىل 		

ن�ص �شك�سبير الانجليزي بعاليه: )تلك هي العلة يا نف�سي. علة �أعتذر �إليك عن ت�سميتها �أيتها النجوم الطاهرة، و مع هذا ل�ست عازما على �سفك دمها و لا على  ترجمة   )57
تمزيق ب�شرتها النقية كالثلج ال�صقيلة كمرمر القبر غير �أن موتها محتم  و �إلا خانت رجالا �آخرين. لنطفئ الم�صباح. و بعد.... �إن �أطف�أتك يا وزير النور ثم ندمت �أعدتك 
�إلى �إ�ضاءتك الأولى. ولكن متى �أطفئ منك النور يا �أبدع مثال من �صنع الطبيعة الماهرة. فما �أعلم �أي �ضرب من المذكيات التي يدخرها �إله النار ي�ستطيع �أن يعيد �إليك 
ذلك الرونق و البهاء. متى ا�ست�ؤ�صلت وردتك الن�ضيرة �أ�صابها الذبول والجفاف لا محالة ولن �أملك �أن �أرد عليها مقدرتها الحيوية. �أريد �أن �أتن�شقها في منبتها )يقبلها(. 
يا للعرف الطيب الذي يكاد يقنع العدل بك�سر �سيفه. قبلة ثانية ثم ثالثة. البثي هكذا حتى تموتي ف�أقتلك و �أحبك بعدها. قبلة �أخرى و هي الأخيرة ما في �سوابق الدهر 
قبلة �أعذب و لا �أنكى عقبى من هذه. يجب �أن �أذرف الدموع، و لكنها دموع جارحة هذه ، الألم �سماوي  و �إنما ي�ضرب حيث يحب( )عطيل, ترجمة خليل مطران �ص152 

الطبعة الثامنة( . القاهرة  ـ  والعلوم  والثقافة  للتربية  العربية  المنظمة  المعارف,  دار   ،  153،
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    لو كانَ يَدْرِي مَا المحُاوَرَةُ ا�شْتَكَى                               وَلَكانَ لو عَلِمْ الكَلامَ مُكَلِّمِـي   )58(
الحر       بال�شعر  م�سرحيته  �شك�سبير  نظم  حيث  النغم  من  عال  م�ستوى  تعك�س  مو�سيقية  �أ�ساليب  ال�شاعران  ا�ستخدم 
خا�ص  ب�شكل  وال�شك�سبيري  عام  ب�شكل  الأليزابيثي  للأدب  مميزة  علامة  كان  الذي  و   )  )  Verse  Blank  The
واختار �أحد بحور ال�شعر الإنجليزي ي�سمى )Pentameter Iambic(  ويتميز بطول البيت وانتظامه في خم�سة 
مقاطع على النحو الذي ذكرناه �سابقا .�أما عنترة بن �شداد فقد اتبع عدداً من البحور اعتمد فيها  النظام العرو�ضي 
لل�شعر العمودي الذي كان ومايزال �سنام ال�شعر العربي.  لذا يمكننا القول ب�أن كلا من عطيل و عنترة قد مثلا نموذج 

ال�شاعر المبدع الف�صيح وا�ستخدما نظاماً مو�سيقياً عالياً يتنا�سب مع طبيعة هذه ال�شاعرية 
ولنت�أمل معا ما قاله » عطيل » في �آخر كلامه مع دزدمونة قبل �أن يق�ضي)59(:

                     )�أقبلك قبل �أن �أقتلك، لا �سبيل لي �إلا في قتل نف�سي و�أموت فوق القبلة(.
I kiss thee ere I kill thee: no way but this,
Killing myself, to die upon a kiss.

)الف�صل الخام�س، الم�شهد الثاني، ال�سطر 54 – 55(
وهو ما نجده لدى عنترة وهو في �أحلك ظرف يواجه فيه الموت في موقف �آخر حين قال:

		         مني وبيـــــ�ض الهند تقطر من دمي ولقد ذكرتك والرماح نواهل       
لمــــــعت كبارق ثغـــــرك المتب�سم )60(              		 فوددت تقبيل ال�سيوف لأنهـا

  ويمكن الوقوف �أمام ف�صاحة وبلاغة عطيل فيما �أفاد به البروفي�سور �إي.�سي.برادلي في م�ؤلفه الذي كتبه قبل 
ما يزيد عن المائة عام، وفيه يتحدث عن م�آ�سي �شك�سبير قائلا عن عطيل(61): “�إنه لم ي�أ�سرنا �أحد بلغته الجزلة 
�أ�شكال  �شكل من  الر�صينة وبقوتها كما فعل عطيل.)ويعلق على ن�صو�ص عطيل  م�ضيفا(:” لم يكن عطيل مجرد 
الرومان�سية فقط، بل كان رومان�سيا بطبيعته الفعلية. ولم يطلق عطيل العنان لخياله وت�أملاته كما فعل هاملت، 
ولكنه كان قويا وبارعا جدا ومتفردا بلغته ال�شعرية �أكثر بكثير من هاملت، بكل ما تحمله الكلمة من معنى. وللقارئ 
�إذا �أراد التمعن في ذلك �أن يقر�أ الن�صو�ص التي وردت على ل�سان ال�شاعر البطل عطيل المغربي لتتم عملية المقارنة 
بينه وبين العديد من ال�شخ�صيات ال�شك�سبيرية الأخرى، ليقتنع حينها القارئ ب�أن عطيل هو �أبلغ �شاعر من بين كل 

�شخ�صيات �شك�سبير و�أف�صحها ل�سانا”)62(.

مقارنات ن�صية بين ال�شاعرين:  -  4
لن�ستمع لعطيل: » لقد جعلت العادة الم�ستبدة – �أيها ال�شيوخ المبجلون – من �سرير الحرب بفولاذه و�صوانه ؛ 

83 �ص   - عنتر  ديوان   )58
م�سرحية عطيل – ترجمة �إبراهيم جلال – �ص 165  )59

�ص84 عنتر  ديوان   )60
61) «Othello>s Eloquence» It is this distinction that enables us to appreciate the statement of Professor 

A.C. Bradley, whose one hundred year-old book on Shakespearean Tragedy captures like no other 
the power of Othello. Bradley comments about Othello’s speech: “And he is not a merely romantic 
figure; his own nature is romantic. He has not, indeed, the meditative or speculative imagination of 
Hamlet; but in the strictest sense of the word he is more poetic than Hamlet. [Then follows several 
examples of Othello’s speech]..if one places side by side with these speeches an equal number by 
any other hero, one will not doubt that Othello is the greatest poet of them all” the full text is online 
at http://sunflower.singnet.com.

 http://sunflower.singnet.com :يمكنكم زيارة الرابط التالي برادلي  �أثراه  الذي  المو�ضوع  هذا  في  للا�ستفا�ضة   )62
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فرا�شي الناعم الري�ش والزعب ، و�إني لأتبين �أني �أجد في الم�شاق حافزا فطريا وعفويا ...«)63(
ولن�ستمع لعنترة:

ن�سِيتُ قَدْ  لأَهلي  وَظنُّوني  كوتُ  ال�سُّ �أعْدَائي  فَغَرَّ  �سكتُّ 

 

رُبيت نِعْمتِهمْ  لِ  فَ�ضْ في  �أنا  قومٍ  �ساداتِ  عنْ  �أنامُ  وكيفَ 

 

و�إنْ دارْتْ بِهِمْ خَيْلُ الأَعادي ونَادوني �أجَبْتُ متى دُعِيتُ

 

الممُيتُ الَحتْفُ  دْرُهُ  �صَ وَرُمحٍ  المنايا  موجُ  حدهُ  ب�سيفٍ 

 

�أ�شدَّ قلباً وقد بليَ الحديدُ ومابليتُ خلقتُ من الحديدِ 

 

�ؤو�س وَما رَويتُ وَ�إني قَدْ �شَربْتُ دَمَ الأَعادي ب�أقحافِ الرُّ

 

ِ المعَامِعِ قَدْ �سُقِيتُ وفي الَحرْبِ العَوانِ وُلِدْتُ طِفْلا ومِنْ لبَن

 

فما للرمحِ في ج�سمي ن�صيبٌ ولا لل�سيفِ في �أع�ضاي َقوتُ

 

ا تَخِرُّ لِعُظْمِ هَيْبَتِهِ البُيوتُ )64( ولي بيتٌ علا فلكَ الثريَّ

 

ال�شاعران يكادان �أن يتفقا في الن�صين على ما يلي:
-احترامهما للآخر وبالأخ�ص �أ�سرة المحبوبة و�أبيها. 	

-كلاهما قد مر بتجارب كثيرة. 	
-هذه التجارب �صهرتهما وجعلت منهما بطلين فار�سين. 	

فهذا عنترة يحكي لعبلة ق�ص�صه ومغامراته :
ترى علمتْ عبيلة ُ ما �ألاقي من الأَهوال في �أر�ضِ العراقِ

 

ال�صداقِ طلب  في  عليَّ  وجارَ  والمكرعمّي  يا  بالرَّ طغاني 

 

رفاقِ بلَا  العراق  �إلى  المنايا و�سرتُ  فخ�ضتُ بمهجتي بحر 

 

عْيانَ وحدي وعُدْتُ �أجدُّ منْ نار ا�شْتياقي وقَ والرُّ و�سُقْتُ النُّ

 

العتاقِ الخيلِ  �سنابكِ  غبارُ  خلفي  ثار  حتى  �أبعدتُ  وما 

 

الرفاقِ بالمهندة ِ  و�أ�شعلَ  غبارٌ  ناحيةٍ   كلّ  وطبقَ 

 

تهُ الفُر�سانُ حتى ح�سبتُ الرعدَ محلولَ النطاقِ تْ َحت جَّ و�ضَ

 

وبالنفاقِ بالمحال  طغاني  عمّي  ب�أَنَّ  عَلِمْتُ  وقد  فعُدْتُ 

 

وبادرت الفوار�سُ وهي تجري بطعنٍ في النحور وفي التراقي

 

باق وفي اللّحاقِ رَ في ال�سِّ رتُ حتى كَلَّ مُهري وقَ�صَّ وما قَ�صَّ

 

للنياق  �سوقي  مثل  ب�سيفي  جي�شاً  و�سقت  عن  نزلت 

 

وفي باقي النهار �ضعفت حتى �أ�سرتُ وقد عيي ع�ضدي و�ساقي

 

الدّقاقِ مْر  ال�سُّ من  ب�أمَواجٍ  رجالٍ  من  بحرٌ  عليَّ  وفا�ضَ 

 

)65( راقي  العزَّ  في  قدرهُ  رفيعٌ  كريٍم  ملكٍ  �إلى  وقادُوني 

 

وفي ق�صيدة �أخرى يقول :

الم�آ�سي الكبرى )م�سرحية عطيل( ، �ص 483 .  )63
.  19 –  18 �ص   ، ديوانه   )64
.  56 –  55 �ص   ، ديوانه   )65
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ومنهجُ وح�سنٌ  �سلكٌ  لهُ  و�أنتِ  نظمْتُهُ  نظْمٍ  دُرُّ  هذا  عُبيلة ُ 

 

وَقَدْ �سِرْتُ يا بنْتَ الكِرام مُبادِراً وتحتيَ مهر ي�سبق البرق �أهوج

 

جُ يَتَوَهَّ نَبْتُها  فِيهَا  بَحَ  ف�أَ�صْ باتِها  هَ�ضَ في  الماءُ  ى  ترَدَّ ب�أَرْ�ضٍ 

 

وعو�سجُ ووردٌ  ون�سرينٌ  ونبقٌ  والغ�ضا  الُ  وال�ضَّ الآ�سُ  فيها  و�أَوْرَقَ 

 

ْ يَكُنْ فيها من العي�ش مبْهجُ حتِ الأَطْلالُ مِنها خَوالياً ك�أَنْ َمل لئِنْ �أَ�ضْ

 

المغنجُ الغزالُ  فيها  وداعبني  عبيلة ً  فيها  داعبت  طالما  فيا 

 

جُ ن�ضرِّ بالزعفرانِ  منْ  مثلٍ  �إلَي  دهاقهُ  الطعانِ  يومَ  راعني  وما 

 

يهملجُ وحيناً  �أحياناً  بُ  يقرِّ بحلقهِ  عليَّ  ا  منق�ضَّ ف�أقبلَ 

 

مدبجُ خباءُ  �أو  العذارى  خلوقُ  تحادرتْ  حين  الفر�سِ  دماءَ  ك�أنَّ 

 

فويلٌ لك�سرى �إنْ حللتُ ب�أر�ضهِ وويلٌ لجي�شِ الفر�سِ حين �أعجعجُ

 

تُنبُجُ القَفْر  في  الأَبطالَ  بها  �أرُدُّ  عنترية ً  حملة ً  فيهمْ  و�أحملُ 

 

جُ جَّ َ ُمي اً  �ْربص الموتِ  �سِ  ك�أْ مرارَة َ  �أذيقهُ  ثمَّ  القوم  كب�ش  و�أ�صدمُ 

 

جُ ت�ؤجَّ ناراً  الحربِ  في  و�أ�ضرُمها  قومِهِ  دِ  �سيِّ النّدْبِ  ث�أرَ  و�آخُذُ 

 

)66( وَتُزْعَجُ  الجبالِ  �شُمُّ  لها  تَخِرُّ  ملمةٍ   لكلِّ  لحمالٌ  و�إني 

 

		  *
* 		  * 		  * 		  * 

ارتَفَعْ قعُ  النَّ �إذا  الخيلَ  دُ  يقْ�صِ الذي  والعبْدُ  الأَ�سْودُ   و�أنا 
)67( الفزعْ  ا�شتدّ  كلما  ي�ؤن�ساني  وهما  ورُمحي  �سيفي  ن�سبتي 

 

		  *
* 		  * 		  * 		  * 

�أخ�شى على عينيكِ وقت بكاك �أَخْ�شى الِحمامَ و�إنما  يا عَبل ما 

 

يا عبل لَا يَحزُنْكِ بُعْدي واب�شِرِي ب�سلَامتي وا�ستَب�شري بفكاكي )68(

 

وعطيل يحكي لدزدمونة ق�ص�صه ومغامراته:
» كان والدها يحبني ، وكثيرا ما ي�ست�ضيفني ، وي��سألني دوما عن ق�صة حياتي – من �سنة �إلى �سنة – وما ر�أيته من 
معارك وح�صارات وتقلبات ، فرويت له كل �شيء من �أيام ال�صبا حتى اللحظة التي طلب فيها �إلي الكلام ، فتحدثت 
المهددة  الثغرة  من  �شعرة  بقيد  مرارا  النجاة  عن   ، وحروب  في�ضانات  من  مثيرة  و�أحداث   ، رهيبة  جد  نوازل  عن 
�أيام  ، وكيف افتديت بعد ذلك ! وما فعلته في  �أ�سيرا في يد العدو الوقح الذي باعني عبدا  ، عن وقوعي  بالتهلكة 
تجوالي وترحالي ، ف�أتيح لي الحديث عن كهوف هائلة و�صحارى خاوية ، عن مقالع وعرة و�صخور ، و�شواهق تلام�س 
ر�ؤو�سها ال�سماء ، هكذا كانت حياتي ، وعن �أكلة الب�شر الذين يلتهم بع�ضهم البع�ض ، و)الأنتروبوفاجيين( ، و�أنا�س 

تطلع ر�ؤو�سهم من تحت �أكتافهم ، ب�سماع هذا كله �شغفت دزدمونة ...« )69( 
والن�صان يت�ضمنان ما يلي:

. 21 –  20 �ص   ، ديوانه   )66

.  50 �ص   ، نف�سه  الم�صدر   )67

.  58 �ص   ، نف�سه  الم�صدر   )68
69( الم�آ�سي الكبرى )م�سرحية عطيل ( ، �ص 480 .
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-كلا البطلين يحكيان مغامراتهما للمحبوبة 	
-كلاهما ي�سرد تفا�صيل المغامرات التي خا�ضها 	

-ت�أكيدهما على الوقوع في الأ�سر 	
-ذكر عبوديتهما وتحررهما منها م�ؤخرا 	

-و�صف البراري والقفار التي �سارا فيها 	
هذا التطابق يقودنا �إلى التفكير في و�صول ق�ص�ص الفرو�سية والحب العربية و�أ�شعارها �إلى يد �شك�سبير 

وهو ما �سيتم مناق�شته في المبحث التالي.
1-1و�صول ق�ص�ص الفرو�سية والحب �إلى الغرب عن طريق �إ�سبانيا و�صقلية وغيرهما:

العذري()70(. )الحب  التروبادور  �شعراء  عند  عنترة  ل�صورة  �أثر  وجود  الغربيون  النقاد  ذكر  فقد         
 كما ذكروا الات�صال المبا�شر بين الم�سلمين والم�سيحيين في القرون الو�سطى في �إ�سبانيا، وما زلنا ن�ستقي من
 م�صادر �أجنبية لدى �أ.ل.راميلا الذي ذكر و�صول ق�ص�ص الفرو�سية والحب �إلى فرن�سا عن طريق �إ�سبانيا
 الم�سلمة)71(. و�أكد ذلك ميجل �آ�سين بلاثيو�س قائلا )72(: »انت�شر الإ�سلام بعد فتح العرب للبلاد المتاخمة
 لجزيرتهم انت�شارا �سريعاً، فامتد �إلى �شمالي �أفريقيا، وا�سبانيا، وجنوبي فرن�سا، وجنوبي �إيطاليا، ن�شر
 جناحيه على جزر البليار وجزيرة �صقلية. فكان لذلك �أثرا كبيرا في نقل �صورة دقيقة لكل من الطرفين
عبر �أي�ضاً  تحقق  قد  ال�سلم   زمن  في  والم�سيحية  الإ�سلامية  الح�ضارتين  بين  الات�صال  �إن  ثم  الآخر.   عن 

حدودهما ال�شرقية والغربية من خلال التجارة.
البلاد بين  ع�شر،  الحادي  القرن  حتى  الميلادي  الثامن  القرن  من  ابتداء  وا�سعة  تجارية  حركة   ن�شطت 
تتجه التجارية  البعثات  كانت  فقد  ال�شمالية.  �أوربا  بلدان  من  وغيرها  ورو�سيا  ال�شرقية،   الإ�سلامية 
 بانتظام من بحر قزوين، وت�صعد في نهر الفولجا، حتى ت�صل �إلى خليج فنلندا ومن ثمة عبر البلطيق �إلى

 الدنمرك، وانجلترا بل �إلى �أي�سلندا �أي�ضا«)73(.
�أوروبا �أن الأدب العربي انتقل �إلى  �أن هذه �إحدى الحقائق الوا�ضحة التي لا غبار عليها وهي  �إذن   نرى 
بعثات الأوروبيون  �أ�س�س  �أخرى  ناحية  ومن  الإ�سلامية،  الفتوحات  ع�صور  خلال  �إ�سبانيا  �إلى   وتحديدا 
�آداب على  قرب  عن  التعرف  من  مكنهم  مما  الإ�سلامية.  للدول  و�أر�سلت  ع�شر  الثالث  القرن  في   تب�شيرية 
 العرب ولغتهم ومعتقداتهم الدينية. ولكن ات�صال الح�ضارتين الإ�سلامية والم�سيحية في �صقلية و�إ�سبانيا
�أن �صقلية في القرن الحادي  كان هو الأهم في عملية الات�صال والتوا�صل العام. ومن الم�سلَّم به تاريخيا 
 ع�شر كانت قد ت�شبعت بالإ�سلام حينما غزاها النورمان وحكموها حتى القرن الثالث ع�شر. كانت �صقلية
 خليطا من الأجنا�س تدين بعدة ديانات و�أهمها الإ�سلامية. وتمتاز بلغات مختلفة ويعمل في بلاط الملك
 النورماني روجر الثاني مجموعة من الم�سلمين والم�سيحيين ويلمون بكلتا الثقافتين العربية واليونانية على
ويرتدي الم�سلمون  يفعل  كما  الزيجات  بتعدد  ويمتاز  العربية  ويتكلم  يقر�أ  كان  فالملك  الخ�صو�ص.   وجه 
فالم�سلمون كانوا لب�سهن ولغتهن.  الم�سلمات في تنقبهن وطريقة  �شرقية، حتى زوجاته كن يقلدن   ملاب�س 
 في البلاط الملكي هم �أ�ساتذة الملك وزملا�ؤه في العلم، ورجاله ورجال حا�شيته، و�ضباطه ووزرا�ؤه، وكانوا
لت�أثره نظرا  فقط،  بالا�سم  �إلا  م�سيحيا  الملك  يكن  فلم  لإيطاليا.  وكذا  المقد�سة  للأرا�ضي   ي�صطحبونه 

الم�شترك بين العرب و الغرب – �ص245 ،247  الما�ضي   )70
�ص238 .  ، نف�سه  المرجع   )71

الإ�سلام و�أوربا الم�سيحية في القرون الو�سطى( ، �ص 229. بين  )الات�صال  ف�صل   - الإلهية  الكوميديا  في  الإ�سلام  �أثر   )72
نف�سه ، �ص229. المرجع   )73
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 بالم�سلمين من حوله)74(.
العربية بالكثير من الآداب والعلوم وبمجموعات للثقافة  الكبير  المنا�صر  1224م احتفظ هذا   وفي عام 
ال�سنة تلك، وكان لديه م�ؤلفات �أ�س�سها في نف�س  التي  نابولي  العربية في جامعة   فريدة من المخطوطات 
 �أر�سطو وابن ر�شد في ترجماتها اللاتينية، و�أر�سل ن�سخا منها لجامعتي باري�س وبولونيا. لي�س ذاك فح�سب
 بل كان يرا�سل رجال العلم في طول العالم الإ�سلامي وعر�ضه. كانت المدر�سة ال�شعرية ال�صقلية تعتمد على
 اللغة العامية فو�ضعت �أ�س�س الأدب الإيطالي في بلاط نف�س هذا الملك فردريك الثاني، وقد كان ال�شعراء
 الم�سيحيون يحذون حذو ال�شعراء العرب التروبادور الذين كانوا يتجمعون في بلاطه، وهذه حقيقة دامغة

على التوا�صل والات�صال بين الأدبين الم�سيحي والإ�سلامي)75(.
 ي�ضيف الم�ؤلف)76(: »عا�ش ال�شعبان الإ�سلامي والم�سيحي في �إ�سبانيا 500 عام من القرن الـ 8 حتى القرن
العربي، الق�ص�صي  وبالأدب  بال�شعر  م�شغوفين  الم�سيحيون  كان  القرطبي:  الفاروا  عنهم  وتحدث   الـ13م. 
�أوروبا علاقة  حول  الكاتب  وي�ضيف  الإ�سلامية«.  اللاهوتية  والعقائد  الفل�سفة  درا�سة  في   وانغما�سهم 
 ب�إ�سبانيا قائلا)77(: »تدفق على �إ�سبانيا رحالة من جميع �أنحاء �أوروبا... والذين �سيطرت عليهم رغبة
 جامحة في ر�ؤية �أعاجيب هذه الح�ضارة الكلا�سيكية ال�شرقية«. وي�ضيف )78(: »فقد لب�س الم�سيحيون على
 الطريقة العربية،  وطعمت كلمات للغة ق�شتالة المن�شقة من اللاتينية بعدد كبير من الكلمات العربية....
بالحكيم. الملقب  العا�شر  �ألفون�سو  الملك  بلاط  في  ذروته  بلغ  الذي  الأدبي  للغزو  الطريق  تمهد   وهكذا 
 �أ�صبحت طليطلة خلال القرن الثاني ع�شر مركزا هاما لن�شر العلوم والآداب العربية في �أوروبا الم�سيحية.
 فقد بد�أ رئي�س الأ�ساقفة في الن�صف الأول من هذا القرن، في العمل على ترجمة �أ�شهر الم�ؤلفات في العلوم
 والمعارف العربية �إلى لغة ق�شتالة الرومن�سية بم�ساعدة الم�سلمين واليهود، ثم ترجمت منها �إلى اللاتينية

 وانت�شرت في جميع �أنحاء العالم الغربي«.
      هنا وجدنا الدليل المادي التاريخي على انتقال حكاية عنترة للغرب و �إن ب�صورة عامة ذلك �أن �سيرة

 عنترة وروايته ال�شعبية و�أ�شعاره وق�صة حبه لعبلة تعد من �أ�شهر و�أروع الروائع العربية في الجاهلية.
 وبدون ال�شعر وخ�صو�صا المعلقات لا يكاد يوجد تاريخ و�إرث �أدبي عربي حقيقي ففيها كان نبع الأدب عند
 العرب الذي يحمل �شكلا واحدا حين ذاك. �شكل الق�صيدة العمودية المحكومة بالوزن والقافية ولا تخرج

 عن نطاق البحور ال�شعرية وهو  ما امتاز به �شعر عنترة بن �شداد.
من هنا ن�ستطيع القول �إن �شك�سبير قر�أ �سيرة عنترة �أو اطلع على �شعره �أو ا�ستمع لحكايته. وت�أكيدنا هذا نابع  222
من �أن �أدب عنترة وغيره من �أعمال �أدباء الع�صر الجاهلي وع�صر الر�سالة المحمدية كان قد انتقل �إلى �أوروبا 
وترجم للاتينية والايطالية وغيرها من اللغات كالفرن�سية تحديدا وخ�صو�صا عند ازدهار الترجمة في القرون 
الو�سطى )79(، كما ن�ستطيع الت�أكيد �أي�ضاً - ومن خلال موقف م�شابه تعامل فيه الباحث ميجيل �آ�سين مع �أديبٍ 
�آخر هو »دانتي« ليثبت ت�أثر دانتي بالم�صادر الإ�سلامية في عمله الرائع »الكوميديا الإلهية« – على �أن �شك�سبير 

. ”Othello« ت�أثر بحكاية عنترة في م�سرحيته
.  231 –  230 �ص   ، نف�سه  المرجع   : يراجع   )74

.232،  231 �ص   ، الإلهية  الكوميديا  في  الإ�سلام  �أثر    )75
76( المرجع نف�سه ، �ص232 .

. �ص233   ، نف�سه  المرجع   )77
المرجع نف�سه ،  �ص 234 .  : يراجع   )78

ليلة وليلة والآداب العالمية، ماهر البطوطي، فقد ذكر انتقال المغامرات الفرو�سية والهوى العذري �إلى فرن�سا في �أوائل القرن الثاني ع�شر مختلطة  �ألف  79( انظر: الرواية الأم 
بالملاحم و�أنا�شيد الم�آثر التي كانت ذائعة وقتها، وكان انتقالها من �أ�سبانيا العربية الإ�سلامية. كما �أرجع الباحث الإنجليزي »توما�س وورتون« جميع الرومن�سات الأوروبية 

�إلى �إ�سبانيا العربية. )�ص49-48(.
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   ي�ؤكد “ميجيل �آ�سين” �آلية الت�شابه القوي بين �أي عملين و�أنه لا يمكن �أن يكون وليد �صدفة ما ولكن بوجود ت�أثيرات 
ر�ؤو�س  تحت  المحاكاة  على  الدليل  نقدم  �أن  “ن�ستطيع   :)80( قائلا  الم�ؤلف  ويتحدث  الم�ؤلف.  وعقل  فكر  على  تطغى 
الو�سطى ح�صلت على معلومات تتعلق  القرون  الأوروبية في  الم�سيحية  ال�شعوب  �أن  �إثبات  �أولا:  مو�ضوعات ثلاثة. 
�أو غير  �أن دانتي قد ا�ستقى مبا�شرة  بعقائدها وت�صوراتها للحياة الأخرى عن طريق الات�صال بالم�سلمين. وثانيا: 
مبا�شرة من الم�صادر الإ�سلامية �أفكارا لق�صيدته. و�أخيرا: �أن هناك دلائل على ت�أثره بهذه الم�صادر الإ�سلامية”.. 
ثم مبا�شرة يذهب الم�ؤلف ل�شرح حقيقة ذلك، ويتحدث عن العلاقة الوثيقة بين الم�سلمين والم�سيحيين في ذلك الوقت، 
ويخل�ص الكاتب للقول: تحت عنوان: “ �أرجحية انتقال النماذج الإ�سلامية �إلى �أوروبا الم�سيحية وعلى الأخ�ص �إلى 
دانتي)81(: »ينبغي للباحث �إذا ما �أراد �إثبات حالة محاكاة �أدبية – في الحدود التي تهيئها المادة التاريخية التي 

تحت يديه للإثبات – �أن يجد بادئ ذي بدء جوابا على ثلاثة �أ�سئلة وثيقة ال�صلة بهذا المو�ضوع:
�أولَا: هل يوجد بين الن�سخة التي يفتر�ض فيها المحاكاة والنموذج الأ�صلي ملامح ت�شابه كثيرة ولافتة 

للنظر، بدرجة تجعل ن�سبتها �إلى مجرد الم�صادفة �أو الا�ستمداد من �أ�صل م�شترك �أمراً م�ستحيلًا؟ 
وثانياً: هل يمكن �إثبات �أن هذا النموذج الذي يفتر�ض �أنه النموذج الأ�صلي، كان موجوداً فعلًا قبل الن�سخة 
المزعومة �أو قبل المحاكاة؟ وثالثاً: هل كان م�ؤلف الن�سخة المفتر�ض فيها المحاكاة يعلم بالنموذج الأ�صلي، 

�أو من ناحية �أخرى، هل كانت تف�صل بين الكاتبين في الحقيقة هوة وا�سعة تجعل ات�صالهما م�ستحيلا؟
�أما ال��سؤالان الأول والثاني، اللذان يعتبران مفتاح هذه الم�شكلة في الحقيقة، فقد قررنا فيهما ر�أيا محددا 
التاريخية من حيث العلاقة بين  المعلومات  �إذا كانت  �أنه حتى  �أهمية، ذلك  الثالث ف�أقل  فيما �سبق و�أما 
الأ�صل والتقليد غام�ضة، ف�إن هذا �أمر على �أية حال لا يقلل من قوة البرهان المبني على الت�شابه بينهما، 
معه  يتعذر  مما  التكرار،  وكثيرة  تماما،  ومحدودة  وا�ضحة  الت�شابه  �أوجه  تكون  عندما  الأخ�ص  وعلى 
والم�صادر  بالتراث  »دانتي«  ت�أثر  �أثبت  قد  �آ�سين«  »ميجل  كان  و�إذا  الم�صادفة«.  مجرد  �إلى  الت�شابه  ن�سبة 
الإ�سلامية، ودانتي �أحد �أدباء القرن الرابع ع�شر، فمن المرجح ا�ستمرار هذا الت�أثر حتى ع�صر �شك�سبير 
)القرن ال�ساد�س ع�شر( وهو الأكثر ات�صالا وتوا�صلا بين العالمين العربي والأوروبي بفعل متغيرات الثقافة 

وو�سائل الات�صال وتطور الملاحة البحرية.
وبتطبيق هذا المنهج الا�ستدلالي الا�ستنتاجي  لــ«ميجيل �آ�سين«, يت�ضح �أنه لا يمكن �أن يكون كل هذا  333
الت�شابه مح�ض �صدفة، �أو كما يقال وقع الحافر على الحافر. ولكن هل يمكن �أن يكون �شك�سبير قد 
اطلع على حكاية عنترة بكل هذه التفا�صيل الدقيقة التي جاءت مت�ضمنة في م�سرحيته، �سواء من 

حيث بناء ال�شخ�صيات، �أو بناء الحبكة والحدث، �أو البناء اللغوي ال�شعري.
       وقد يتمكن هذا العن�صر من الت�شكيك في منطقية البحث والدرا�سة، لولا �أننا وجدنا  تفا�صيل حكاية 
 (The Past عنترة م�سرودة في بحث للدكتور/ �أ. ل. رانيلا في كتابه “الما�ضي الم�شترك بين العرب والغرب
(We Share The Near Eastern Ancestry Of Western Folk Literature، وقد 
لعنا�صر الحبكة في حكاية عنترة. وهو  رئي�سي  البحث كم�صدر  اعتمد عليها  التي  العنا�صر  تلك  ت�ضمن 
م�صدر �أجنبي ي�شهد بانتقال حكاية عنترة بتفا�صيلها الدقيقة كما وردت في ال�سيرة ال�شعبية �إلى �أوروبا 

والغرب)82(. 
ويقوي هذا الا�ستنتاج ما �أورده الزركلي في كتابه الأعلام من ترجمة �سيرة عنترة للألمانية والفرن�سية 

الكوميديا الإلهية ، �ص 228 . في  الإ�سلام  �أثر   )80
.  227 �ص    ، نف�سه  المرجع   )81

82( الما�ضي الم�شترك بين العرب والغرب ، �ص127 وما بعدها.
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وموقف الإفرنج من بدائع �آداب العرب. وهنا نلاحظ مدى اهتمام الغرب وخ�صو�صا الأوروبيين بالأدب 
و�أبطالها  العرب  �آداب  ببدائع  جليا  الاهتمام  هذا  يبدو  حيث  الو�سطى.  القرون  بعد  ما  حتى  العربي 
ال�شعبيين ومنهم عنترة,فقد ر�أينا الم�ست�شرق توربكي ي�ؤلف كتاباً عنه عام 1868م )83(. واهتمام المثقفين 
�أوروبا.  ل�شعوب  الجمعية  الذاكرة  في  العا�شق  ال�شاعر  الفار�س  هذا  موقعية  على  دليل  بعنترة  الغربيين 
�أوروبا  �آداب  العذري في  الفرو�سية والحب  و�أثره في ق�ص�ص  و�أفرد ف�صلا عن عنترة  رانيلا  �أكدها  والتي 
»وت�شير  التروبادور)85(«:  �شعراء  عند  عنترة  ل�صور  �أثر  لوجود  �شتيرن  م.  �س.  اهتدى  »كما  قاطبة)84(. 
وجوه الت�شابه بين �شعر عنترة كما ر�أينا و�شعر الغرب �إلى مدى ت�أثر الغرب بالعرب في هذا المجال، فعندما 
ا�ستخدم دانتي �أغنيات التروبادور نموذجا للأ�سلوب الجميل كان معناه  �أن العرب قد تغلغلوا بنجاح �إلى 
بين  التاريخية  العلاقة  تحقيق  باتجاه  ه  و�سَْري �أ.ل.رانيلا  تطبيقات  وبتتبع  الأوروبي)86(«،  الأدب  قلب 

عنترة والأدب الغربي يمكن ح�صر الدلائل التالية:   
.�إن �سيرة عنترة كانت متوفرة في الغرب منذ القرن الثامن من خلال �سرد حكاية الراهب والرجل  11 .

الم�سلم حيث ذكر الراهب �أفعال عنترة ــ )�ص131(.
�أكد رانيلا على ورود الت�شابه بين الأبطال ال�شعبيين في الثقافة الغربية وعنترة في ال�شرق كما �أكد  22 .

�أن هذا الت�شابه لم يدر�س كثيرا. )�ص128(.
در�س رانيلا الت�شابه بين عنترة وكوخولاين في الأ�سطورة الايرلندية، و�أكد على ت�أثر الأدب المبكر  33 .

لأيرلندا بالآداب العربية )�ص236( وما بعدها.
ذكر �أن ق�صائد عنترة تنبئ بال�شعر الغنائي بالتروبادور في القرن الثاني ع�شر ثم ال�شعر الغربي  44 .

بعد ذلك )�ص245(.
�شعر  في  ال�شعرية  ال�صور  مع  ت�شابهه  و�أظهر  الانجليزية  الحب  �أ�شعار  من  مقطع  بين  رانيلا  قارن  55 .

عنترة )�ص246(.
.) 66 ذكر ت�شابهات في الحب العذري عند عنترة مع الأغاني ال�شعبية الغربية )�ص246.

�أن يكون ممثلا للنموذج القديم للعالم الغربي  �أن عنترة ممكن  واهتدى بعد كل ذلك �إلى نتيجة  77 .
لي�س بو�صفه بطلا فح�سب؛ بل بو�صفه �شاعرا كذلك )�ص247(.

88 م( في نقل التراث العربي للغرب عبر الترجمة،  اتك�أ على دور بيتر�س الفون�ص�ص )ولد عام1062.
فقد كان رجلا يناغم بين الثقافتين العربية والغربية وعمل في البلاطين الا�سباني والإنجليزي 

ونقل الثقافة العربية �إليهما )�ص252(.
الحكايات  من  وافرا  عددا  احتوى  وقد  99 المتعلمين” . كتاب”مجال�س  �ألف  الفون�ص�ص  �أن  رانيلا  ذكر 

العربية التي تحولت فيما بعد �أدبا انجليزيا في �إنجلترا وغيرها من بلدان �أوروبا )�ص251(.
يقرب  ما  عام  مائة  على  يربو  ما  منذ  عدد  قد  الكبير  الفرن�سي  الم�ست�شرق  �شوفان  �أن  رانيلا  روى  1010

83( يقول الزركلي في ترجمة عنترة :« عنترة بن �شداد بن عمرو بن معاوية بن قراد العب�سي : �أ�شهر فر�سان العرب في الجاهلية، ومن �شعراء الطبقة الأولى . من �أهل نجد 
. �أمه حب�شية ا�سمها زبيبة ، �سرى �إليه ال�سواد منها .وكان من �أح�سن العرب �شيمة ، ومن �أعزهم نف�سا، يو�صف بالحلم على �شدة بط�شه ، وفي �شعره رقة وعذوبة . وكان 
مغرما بابنة عمه » عبلة » ، فقل �أن تخلو له ق�صيدة من ذكرها . اجتمع في �شبابه بامرئ القي�س ال�شاعر ، و�شهد حرب داح�س والغبراء ، وعا�ش طويلا . ين�سب �إليه » 
ديوان �شعر - ط » �أكثر ما فيه م�صنوع . و » ق�صة عنترة - ط » خيالية يعدها الإفرنج من بدائع �آداب العرب ، وقد ترجموها �إلى الألمانية والفرن�سية ، ولم يعرف وا�ضعها 
. وللم�ست�شرق الألماني(توربكي( كتاب عن » عنترة » طبع في هيدلبرج �سنة 1868 م ، ولمحمد فريد �أبي حديد » �أبو الفوار�س عنتر بن �شداد - ط ، » ولف�ؤاد الب�ستاني » 

عنتر بن �شداد - ط » » انتهى. الأعلام« 91/5 ) الم�صدر: منتديات خير النا�س �أنفعهم للنا�س..(
بعدها . وما  – �ص127  والغرب  العرب  بين  الم�شترك  الما�ضي   )84

.247 –  246 �ص    ، نف�سه  المرجع   )85
نف�سه ، �ص 245 – 247.  المرجع   )86
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ا�ستعاروا من بيتر�س  الذين  الرئي�سيين فح�سب  والكتاب  الرئي�سية  الأعمال  من خم�سين عملا من 
�ألفون�ص�ص ومن بينهم �إنديلوه وبوكا�شيو وت�شو�سر و�سيركامبو )�ص254(.

وفي ن�صه  �أن ن�ضيف له�ؤلاء �سيرفانت�س وجوبيو�س و�شك�سبير” 1111 “ومن الممكن  قال رانيلا بعد ذلك: 
وب�شهادة  “عطيل”  العربية في  الثقافة  ا�ستقاء �شك�سبير من  ت�أكيد على مذهبنا في  على �شك�سبير 

�أهله.
نُ�سجت �سيرة عنترة المت�أخرة ب�صيغة مزجت بين ال�شرق والغرب بين العرب والإفرنج، حيث �صار   1212

عنترة بطلا �شعبيا )عربيا/غربيا(.
العربية  الجزيرة  في  ملكية  و�سلالة  ال�سودان  في  ملكيين  �أجدادا  لعنترة  المت�أخرة  الملحمة  جعلت  1313

وبيزنطة وروما وبلاد الإفرنج )�ص132(.
دخل عنترة في الحروب ال�صليبية م�شاركا فحين كان ال�صليبيون يهاجمون بلاد العرب خرج عنترة  1414

من �سوريا في اتجاه بيزنطة ومنها �إلى بلاد الإفرنج في حملة معاك�سة )�ص132(.
كما ن�صب عنترة و�صيا على الملك ال�سوري الجديد القا�صر وهو في حد ذاته يجعله الحاكم الفعلي  1515

ومن هنا �أ�صبح على ات�صال بالإفرنج.. ولما قمع بوهمند الإفرنجي روما قتله عنترة وحرر روما.
المحارب  الأ�سد  �سوى قلب  ابنا، ولم يكن هذا الابن  منها  و�أنجب  روما  ملك  �أخت  تزوج عنترة من  1616
ال�صليبية  الحملة  قائد  بويلون  جودفيري  له  و�أنجبت  �إفرنجية  �أميرة  من  تزوج  كما  ال�صليبي 

الأولى.
عند موت عنترة على النحو الذي ذكرته الرواية يقوم ابناه الأوروبيان بالانتقام له ثم يعودان  1717
�إلى �أوروبا. و هذا يذكرنا بقول العقاد: �أن لي�س بين �أدباء �أوروبا نابغ واحد قد خلى �شعره �أو نثره 

من بطل �إ�سلامي وذكر في مقدمتهم ويليام �شك�سبير)87(.
    ومن هنا يت�ضح �أن البطل العربي عنترة قد تحول �إلى بطل �شعبي �أوروبي ومن ثم فلي�س ببعيد عليه �أن 

ي�صل �إلى قلب العا�صمة البريطانية لندن و�إلى م�سرح �شك�سبير )الدنيا(.
�شك�سبير  ا�ستقاء  �إلى تحقق فر�ضيتنا في  الدلائل نذهب مطمئنين  �أو  القرائن  �سبق ذكره من  ما  ومن كل 
في م�سرحيته عطيل للنموذج العربي المتمثل ب�شخ�صية عنترة ال�شاعر والفار�س و العا�شق وحكايته كما 
وردت في الرواية العربية حتى و�إن �أظهر �أنه �أخذ بطله من حكاية “ق�صة دزدمونة من البندقية والقائد 

المغربي”.
“�إن �شك�سبير هو �شك�سبير ي�سرق المو�ضوعات والقطع والعبارات والأبيات من كل مكان ومع ذلك فهو �أعظم 

الكتاب في كل الأزمان �أ�صالة وامتيازا وخلقا و�إبداعا” )88(

.3 – �ص  المقدمة  انظر   )87
ق�صة الح�ضارة ــ ول ديورانت المجلد التا�سع الجزء 26/ 267.  )المو�سوعة ال�شاملة – الإ�صدار الثالث ( .  )88

الجــذور العربيـــة في الآداب الأوروبيــــة



				              	                                              العدد الثامن  يناير - يونيو   2012   131جامعة الملكة �أروى 

الخــاتــمــــة

     عام كامل بين ت�شكيل فكرة هذا البحث وتحققه وها هو فريق العمل يقدمه �أخيراً للدار�سين والباحثين نموذجاً 
للعمل الجماعي في البحث العلمي . والمتعة الحقيقية في هذا العمل لا تعود كليةً �إلى النتائج التي �سن�سردها في هذه 

الخاتمة , بل �إلى الجهد التعاوني الذي �سرى في و�سط نفو�س فريق البحث , ف�أثمر تحقق عدة نتائج منها :-
• التقريب بين الثقافات وبيان تكاملها وترابطها وت�أثر بع�ضها ببع�ض .	
• تحقيق الأطر التعاونية بين الأق�سام المختلفة في م�ؤ�س�ساتنا الجامعية والبحثية .	
• الإ�سهام بجهد متوا�ضع في م�ضمار الدرا�سات الأدبية المقارنة .	
• بيان �أثر الثقافة العربية على الثقافات العالمية .	
• �إظهار تبادل الت�أثر والت�أثير بين الآداب المختلفة والذي يعد �أهم مقومات الأدب المقارن .	

وفيما يتعلق بالنتائج العلمية فنجملها فيما يلي :-
�أولًا : ا�ستطاع البحث �أن ي�شكل مو�ضوعاً للدرا�سة المقارنة من عملين �أدبيين عظيمين م�شهورين �أحدهما عربي وهو 

�سيرة عنترة بن �شداد و�شعره , والثاني �أوروبي غربي هو م�سرحية عطيل لل�شاعر الإنجليزي وليم �شك�سبير . 
ثانياً : ا�ستعر�ض الباحثون بناء الحبكة في حكاية البطلين عنترة وعطيل وبينوا مدى التطابق في العملين والتماثل            

في �أكثر من �سبعين ت�شابهاً .
ثالثاً : در�س فريق البحث ال�شخ�صيات الرئي�سية والثانوية , و ا�ستبان مدى التطابق في بناء ال�شخ�صيات الرئي�سية 
الراف�ض  بان�سيو  وبرا  عبلة  هي  دزدمونة  و   , عطيل  يقابل  فعنترة  وال�شخ�صية  والانفعالية  المظهرية  �سماتها  وفي 
لزواج ابنته من عطيل هو مالك والد عبلة الذي جرع عنترة �أعج الغ�ص�ص حتى لا يتزوج بابنته وهكذا في بقية 

ال�شخ�صيات .
ف�إنهما  والثنايا  التف�صيلات  بع�ض  في  اختلفتا  مهما  �أنه  فا�ستنتج  الحبكتين  في  للت�شابه  العمل  فريق  عر�ض   : رابعاً 

تتفقان في �أنهما ت�سردان ق�صة ع�شق وفرو�سية و�شعر , وهي العنا�صر الرئي�سية في المو�ضوع .
خام�ساً : وجد الباحثون فر�صةً للتعريج على الجذور العربية في �أدب �شك�سبير ب�شكل عام , فلم يتوانوا عن ا�ستعرا�ض 
مواطن ظهور �أثر الثقافة العربية الإ�سلامية , وال�شرق العربي بعامة على �أعمال �شك�سبير و�أبانوا بع�ضاً منها , على 
�أنهم اكتفوا با�ستثارات فقط ت�صلح لأن تكون مو�ضوع عمل م�ستقل بذاته ,كما حدث مع البروف�سور الهندي �شرما 

الذي كان بحثه الم�ستند عليه في هذه الدرا�سة ثمرة من ثمار هذا العمل البحثي ونتاجاً له .
�ساد�ساً : �أ�شار البحث �إلى ال�صلات الأدبية بين الأمتين العربية والأوروبية وا�ستند �إلى �شهادات باحثين وم�ست�شرقين 
غربيين �أمثال » ميجل �آ�سين » و » �أ.ل.رانيلا » في الت�أكيد على انتقال الأعمال الأدبية العربية �إلى �أوروبا بالتحديد 

وخا�صة ق�ص�ص الحب والفرو�سية و�أ�شعارهما , وت�أثيرها على الآداب والفنون على ال�شعراء والأدباء في �أوروبا.
ال�شعبية  المتعلقة المحددة با�ستقاء �شك�سبير �شخ�صية بطله )عطيل ( من ال�سيرة  �سابعاً : تتحقق فر�ضية البحث 

للفار�س العربي والعا�شق الم�صدود عنترة بن �شداد ,بالدليل المادي التاريخي المعتمد على :
�أ( �إثبات عملية الات�صال والتوا�صل بين الأدبين العربي والغربي وبالت�أكيد و�صول ق�ص�ص الحب والفرو�سية العربية           

وبالذات ق�صة عنترة ــ �إلى �أدباء �أوروبا وبالتحديد �شك�سبير .
ب( ثبوت ت�أثر �شك�سبير بالتراث ال�شرقي العربي والظاهرة في �أعماله .

ج( الت�شابه والتماثل الوا�ضح في الحبكة الق�ص�صية و�سيكولوجية ال�شخ�صيات في العملين والذي ي�صل في            الكثير 
منه حد التطابق الكلي .
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د( الم�ستوى العالي للأداء ال�شعري في �أوثلو وخا�صة لدى البطل “عطيل” والذي �أظهرت الم�سرحية م�ستوى   عالياً من 
البلاغة لديه دون باقي ال�شخ�صيات في الم�سرحية,وهو ما ي�ضارع م�ستوى عنترة ال�شاعر الجاهلي المبدع. 

       ومهما يكن ، فيكفي هذا البحث �أنه قد تمكن من ا�ستثارة الدافعية لدى الدار�سين والمهتمين لتوجيه جهودهم في 
البحث عن الجذور العربية في الثقافات الأخرى على طريق الأدب المقارن , و�سيراً بالآداب المختلفة نحو العالمية 
والعلاقات  ال�صلات  وك�شف  التلاقي,  ومواطن  والت�أثير  الت�أثر  مظان  و�إظهار   , والات�صال  التوا�صل  مكامن  و�إبراز   ،

الأدبية ,ليتحول العالم قرية واحدة.

�أهم الم�صادر والمراجع :
•اتعاظ الحنفا ب�أخبار الأئمة الفاطميين الخلفا ، تقي الدين المقريزي ، تحقيق : محمد حلمي  	
محمد �أحمد ، من من�شورات وزارة الأوقاف الم�صرية – القاهرة – د . ط ، 1416 هـ - 1996 م.

الخانجي-  مكتبة   , مظهر  جلال  ترجمة   , �آ�سين  :ميجيل  الإلهية  الكوميدية  في  الإ�سلام  •�أثر  	
القاهرة/ 1980م. 

• ، د . ت . �أثر العرب في الح�ضارة الأوروبية ، عبا�س العقاد ، دار نه�ضة م�صر – القاهرة – ط 2	
 – • الأدب العربي في �شبه القارة الهندية حتى �أواخر القرن الع�شرين ت�أليف: د.�أحمد �أدري�س 	

ط1 – 1418هـ -1998م – طبع بمطابع الهداية ,البراجيل- الجيزة .
م . • الأدب المقارن – د/ احمد قا�سم �أ�سحم – مكتبة �أبي حامد - تعز - اليمن – ط 2-2008	

م . • الأدب المقارن مذاهب وتطبيق – د.ال�سيد العراقي – دار الفكر العربي -القاهرة – 1985	
•الأدب المقارن و متطلبات الع�صر : د. حيدر محمد غيلان , مركز عبادي للدرا�سات و الن�شر, ط/  	

2006م.
•الأدب المقارن والتراث الإ�سلامي : د.عبدالحكيم ح�سان ,مكتبة الآداب- القاهرة . 	

للكتاب  العامة  الم�صرية  دروي�,شالهيئة  :د.�أحمد  العربي  والأدب  الفرن�سي  •الا�ست�شراق  	
–القاهرة,ط/1997م

العالمية للكتب والن�شر,القاهرة  • الأعمال الكاملة وليم �شك�سبير, عطيل ترجمة:�إبراهيم جلال–	
,ط1/2009م.

م. • �آفاق الأدب المقارن عربيا و عالميا : د. ح�سام الخطيب , دار الفكر / دم�شق,ط/1999	
• �ألف ليلة وليلة,ح�سن جوهر و�آخرون ,دار المعارف- القاهرة,ط2	

م • �ألف ليلة وليلة ، تقديم : طه عبد الر�ؤوف �سعد ، مكتبة زهران ـــ القاهرة ــــ ج1 ــــ ط 1999	
 • تاجر البندقية – ترجمة وتقديم د. محمد عناني – الهيئة العامة الم�صرية للكتاب -2001	

م .
ال�سلام  عبد  عمر   : تحقيق   ، الذهبي  الدين  �شم�س   ، والأعلام  الم�شاهير  ووفيات  الإ�سلام  •ت�أريخ  	

تدمري ، دار الكتاب العربي – بيروت – 1407 هـ .
346 • العدد -	 – كلارك، ترجمة: �شوقي جلال،  – ت�أليف: جي.جي  ال�شرق  التنوير الآتي من 

2007م  �سل�سلة عالم المعرفة الكويت .
ترجمة: د.عدنان عبا�س علي �سل�سلة عالم  • جوته والعالم العربي – ت�أليف: كاتارنيا موخرن – 	
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المعرفة – الكويت – العدد 194-رم�ضان 1415هـ - فبراير.
. • ديوان عنترة بن �شداد العب�سي ، مطبعة الآداب – بيروت – د . ط ، 1893	

القاهرة  الآداب-  البطوطي,مكتبة  العالمية:ماهر  والآداب  وليلة  ليلة  �ألف  الأم  •الرواية  	
,ط1426/1ه /2005م

 ، ) • �سونيتات وليم �شك�سبير نقلها للعربية:د.كمال �أبو ديب ملحق مجلة دبي الثقافية -رقم 32	
يناير2010م.

,طبع حيدر �آباد-الهند. • �سيرة عنترة,مج 8-1	
م. • �سيرة عنترة:د.محمود ذهني,دار المعارف-القاهرة,ط/1979	

م- • الثقافية-بيروت-لبنان,ط/1979	 �شداد,المكتبة  بن  عنترة  الحجاز  فار�س  �سيرة 
1399ه)8مجلدات(

هـ  • �شك�سبير في زمانه وزماننا ،الفريد فرج, الدار الم�صرية اللبنانية – القاهرة  ط2�صفر 1425	
/ابريل 2004م  

•العقود اللول�ؤية في ت�أريخ الدولة الر�سولية ، على بن الح�سن الخزرجي ، عني بت�صحيحه وتنقيحه  	
: محمد ب�سيوني ، مطبعة الهلال – الفجالة – د .ط ، 1329 هـ - 1911م .
القاهرة د.ت .  • عن الأدب المقارن – د. علي ع�شري زايد – مكتبة ال�شباب – 	

•عنترة بن �شداد,دار الكاتب العربي-بيروت)جزءان(   	
م • ف�صول من الأدب المقارن:د.�شفيع ال�سيد,دار غريب –القاهرة,ط2006/1	

 • فن الترجمة : د. محمد عناني,مكتبة لبنان نا�شرون- ال�شركة الم�صرية العالمية للن�شر, ط/3	
-1996م. 

هـ/ • 	1405 الآخر  87, جماد  ع  المعرفة  –عالم  الطويل  الإ�سلامي :د.توفيق  العربي  في تراثنا 
مار�س 1985م.

م. • في نظرية الأدب – د. �شكري عزيز الما�ضي – دار الحداثة للطباعة والن�شر لبنان /1985	
مع درا�سات نقدية - ،  • بها وقدم لها : جبرا �إبراهيم جبرا – 	 الم�آ�سي الكبرى ، وليم �شك�سبير ، عرَّ

الم�ؤ�س�سة العربية للدرا�سات والن�شر ، بيروت ، ط2 ، 2000 م .
ت�أليف �أ.د رانيلا ترجمة د. نبيلة �إبراهيم . �سل�سلة عالم  • الما�ضي الم�شترك بين العرب والغرب – 	

المعرفة      الكويت – ع 241- ط رم�ضان1419هـ - 1999م.
م - بغداد • م�سرحية مكبث – ويليام �شك�سبير, ترجمة جبرا �إبراهيم جبرا,ط1980/2	

دار نظير عبود (د.ت) . • م�سرحية وليم �شك�سبير – الم�آ�سي :- تعريب خليل مطران و�آخرون – 	
 – • م�ؤثرات عربية و�إ�سلامية في الأدب الرو�سي – ت�أليف: د.مكارم العمري �سل�سلة عالم المعرفة 	

الكويت –     العدد 155 ربيع ثان 1412هـ - نوفمبر 1991م .
الإ�صدار الثالث. • المو�سوعة ال�شاملة – الن�سخة الالكترونية – 	

•موقع نت منتديات »خير النا�س �أنفعهم للنا�س ». 	
•النجوم الزاهرة في ملوك م�صر والقاهرة ، جمال الدين بن تغري بردي ، قدم له وعلق عليه :  	

محمد ح�سين �شم�س الدين ، دار الكتب العلمية – بيروت – ط 1 ، 1413 هـ - 1992م .
Http1.1 ://Taiz.Academia.Edu/Brahmaduttasharma/Papers/786268/
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